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OBSERVATIONS

S U R .
LES ANTIQUITES

D HERCULANUM:
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Quelques Réflexions furla Peinture & la Sculpture
des Anciens ; & une courte defcription de plus
fieurs Antiquités des environs de Naples.

. Par MM, COCHIN. & BELLICARD,

e )
SEconp EDiTionN,

FYIYY
P A S
H"PARIS,

Chez Cu. ANT. JomBERT, Imprimeur-Libraire diy
Roi en fon Arillerie, rue Dauphine o '

M- DCC. LVII .
Et fe trouve a Naples chez JEAN GRAVIER
Libraire Frangqis,
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A'MONSIEUR
LE MARQUIS
DE MARIGNT,
-Confeiller du Rot en' fes Confeils, Dire-.
Geur & Ordovnateur Général de fes.

Bidmens, Jardins, Arts, Académies
& Manufactures. . . - . .
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MONSIEUR,
1 Ermettez-nous de wous pré-

Jenter ce petit ouvrage; ilne doit

[ naiffance qu’s T avantage que

70US AVONS e de Vous accompagner

dans votre voyage & Jialie . Ce font

quelques foibles ob/énvatxm que

' 2
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nous Jettions fur le papier , tandis
que wous acqueriex’ cette connoif-
Jance fupdriture des Aris gui vous
a rendu fi cher aux -Artifies. Cefs
& cette connoiffance qu’ils doivent
la [heisfattion, plus douce encore
gue los récompenfes , de voir leurs
talens appréctés a leur jufte valeur.

En cédamt & Pempre[ement des
curieux qui ons defiré que ce que
nous avons recueillt & Herculanum
fiit publi¢, nous [aififfons avec ar-
deur [occafion de vous rendre I bom-
mage de notre profonde reconnoif-
Jance , & des [entimens de refpedt
avec lefquels nous fommes ,

MONSIEUR,

¥
.
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vous treshumbles & trés-obéiffans férvitenrs,
L.y CoeHIN'& BELLICARD. ;
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AVERTISSEMENT.
C E T Quvrage eft compofé de
trois Sectigns. La premiere con-
tient la de.{'cnptlen des principas
les antiquités qu’en a tirées de la
ville fouterraine -d’Herculanum,
&eft précédée d’une expofition
de I'état actuel du mont Véfuve,
par M. Bellicard, Architecte, des’
Académies de F lorence & de
Boulogne.

La feconde renferme une dif-
fertation furles Ouvrages dePein.
ture & de Sculpture qu’on a trou-
vés dans les mémes ruines, par
M. Cochin, Deflinateur & Gra-
veur du Roi, & Garde des Def-
feins du Cabinet de Sa Majefté.

On trouve dans la troifiéme ,
la defcription de quelques anti-
quités répandues aux envirous

4H3



sy AVERTISSEMENT.
de Naples, 4 Pouzzol, i Bayes,
a Cumes & h Capoue, par M.
Bellicard. . . " . ...". .

On a cru rendre cet Ouvrage
~ plus intéreflant en faifant précé-
‘der ces trois Seétions d’une Dif-
fertation: conténant des recher-
ches hiftotiqueés furlaville d’ Her-
culanum : ellé nous a été commu-
mquée par un'’homme de lettres,
qui n'a pas’jugé a propos de fe
falre connoitre. :

ey
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RECHERCHES

HISTORIQUES
SUR HERCULANEUM.

IL y a déja plufieurs gnnées
qu’en creufant un puits * aux en-*I sec,
virons de Portici, village fitue au

pied du mont Véfuve, a fept ou

huit milles de Naples , ontrouva

les reftes d’une- ancienne ville

que les éruptions du Véfuve a-
voient abimée & enfevelie. Cette
découverte s’eft perfeétionnée
depuis & 'occafion de la fouille

des terres qu’on a faites pour
afleoir les fondemens d’une mai-
fon de plaifance * que le Roi des* %/
deux Siciles a fait bdtir au méme
endroit. Comme on f{gavoit que
laville &’ Herculaneum éto}: fituée

4
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aux environs, & qu'on y avoit
déja trouvé autrefois des infcri-
ptions ol elle étoit nommée, il
n’a pas été difficile de juger que
ces reftes étoient apparemment
ceux de cette Ville malheureufe.
. Cependant on affure qu’il s’é-
toit d’abord élevé entre les Sga-
vans différentes opinions fur le
nom de la Ville qu'on décou-
vroit; que les uns vouloient que
ce fut celie de Pompeii ou Pom-
peias que les autres I'appelloient
Retina. Les premiers ne faifoient
pas attention que Pompeii €toit
fur les bords du Sarne, & que
méme la tradition du pays con-
ferve encore la mémoire de fa
fituation vers 'embouchure de
cette riviere, prés d’'un endroit
appellé Torre dell Annonciata, 2
dix ou onze milles de Portici,
trop loin certainement pour fe
retrouver aujourd’hui fous Por-
-&iei méme, .
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- A P'égard de Retina, l'antig;i-
té ne nous fait connoitre dans ces
quartiers aucune ville de ce nom.
Pline le jeune le donne feulement
2 une maifon de campagne ou

tout au plus & un hameau * qu’il * 7y,

y place; & cette maifon de cam-
pagne ou ce hameau eft, fuivant
toute apparence, le lieu de Refins
aupres de Portici 5 car Retiné ou
Retina en grec, & Refiyz en la-
tin, font la méme chofe. Les an-
ciens habitans de Naples, qui é-
toient d’origine grecque, I'avo-
ient fans doute nommée Reting ,
& de 1a Pline aura peut-étre af-

feété d’écrire Retina ; les Latins

difoient Refina, & de 1a lesNa-
politains ne la nomment plus au-
jourd’hui que Refina. S

Quelques modernes ont penfé
que Rezina pouvoit au moins étre
Yancien nom du lieu qui fut de-
‘puis appellé Herewlaneum , & me-
me que les quartiers maritimes de
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cette ville 1'avoient toujours con-
fervé : cette conjeéture n’a d’autte
fondement quel’idéequ’ils fe fors
mentde Retina, qu’ils’ croyent
avoir é:¢ un port trés-confidéras
ble, dans lequel fe retiroient les
flottes romaines. En effet, felon
eux, Pline’ le jeune parle des ma-
telots ou foldats de.la flotte de
Retina; mais, {ije ne me trompe,
ils n’ont point entendu {e paflage
de cet Ecrivain qu'ils alléguent *.

_ *Cepaffage eft congn en ces termes : Resi-
ne clafiarii imminenti periculo exterriti ( nam
villaea [ubjacebat , nec tila uiff navibusfuga)
ut [e tanto difcrimine eriperet orabant . 1 eft pris
de la lettre dans laquelle Pline raconted Ta-
cite les circonitances de 1a mort de {on oncle.
Pline avoit dit auparavant que fon oncle étoit
2 Mifene & ycommandoit la flotte romaire :
erat Mifeni,claffem imperio prefens regebat 5 que
de 13 il avoit appercu affez confufément un
grand incendie vers le mont Véfuve; quil
aveit entrepris de I'al'er reconnoftre de plus
Prés; qu’il avoit pour ce effer ordonné qu'on
appareilldt voe frégate; qu’étant forti de chee
Ini pour s’embarquer, il s'étoit fait donner des
tabletes. ,, Les matelots de la flotte, ( ajonre
Plige ; & c’eft ici le paflage-qui trompe pos



Le nomde Ja ville retrouvée ﬁ);’us
Portici eft écritdansles. Auteurs
Latins Herculanumy Herculanivm;
& plus communément Herouias
neum; fi ce neft.que les Poidtes
Yappellent auffila. Ville oules ths
lines d’'Hercule, wrbs Herculea,
Yaline Herculex. Les Auteurs

critiques ), effrayés du danger ot étoit Revi

s ( car tet hameau étoit ficué fous embrafe-
s ment , & on. ne poavwit 's’en fauver que pat
» mer ) le prioient de ne paint.s’expofer 2 un
»» fi grand -péril . 11 ne s’agit point 12 des
matelots de la flotte de Retina, qui- he pous
voient vifiblement- pas: éwre alers ‘2 Miféne,
& qui @1 tout cas n'epflent eu rien 3 craindre
slls' fefuffent déja faaviéls de Retinz. Et-en
effer,’ it ne faur pas dans la conftru@ion de I3
phrafe latine faire rapporter Retine 3 Chaffiarii,
comine {i Pline avoit dit Cléffiarii Retizzpout
Claffiarii Retimenfes : Retine (¢ rapporte 3 s
minent! , & la conitruction elt Claffariiexter-
vitd periculo imminenti Reline. Ce qui fuit le
prouve; nam ea viili fubjacebat , puifque c’eft
la naifon poyrquoi -perdculum imminebat -Reri-
ne. 11 change d’avis, comtinue Plige, & il
s exécnte avec le plus grand courage ce qu'il
3 Wavoir d’aberd .eatrepris que par curiafité
s> I fait apparefiler plufieurs galeres , il monte
» lui-mdme fur une,pour porter du fecours,
» 00B feulement A Rexing , mais encore , &g,



xij : ,
Grecs "écrivent foh -hom - FHers
cleion , Heraclanon & Herculane-
fon. Depuis que.la découverte
de cette ville fait du bruit;ceus
quien ont parlé les premiers I'ont
appellée tantdt, Hercylea, tantit
Heraclea ou Heraclée. On I'a des
puis defignée par les noms d'FHerr
culanée, Herculane , Herculaneum,
ou fuivant la términaifon Italien=
ne , Herculana-, Hereulaneo , can=
‘'me avoient déjafait autrefois Ca-
paccio y, Mormille, Camillo . Pélé-
grino , &c. & cela paroit pluse-
xaét , car il y a apparence que le
nom latin eft le-nom original., &
que les: Grecs ne 'ont nommée
que d’apres les Latins, puifque
d’un coté chezles Latins il n'a ja=
mais la forme grecque; au licu
que chez les Grecs, s’il a quel.
quefois la forme grecque, il ne
conferve pas moins{fouvent lafor:
me - latine: c’eft aufli la raifon
pour laquelle j’ai-cru devair re-
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teniv dans cé mémo:re Ie Tom
d’ Hefeulaneum. - '
v Cette ville étoit une des plus
ariciennes d’Italie | & paﬂ‘ou: pour:
avoir €té ‘bitie: avant. la guerfe’
de Troye. Denys’ d"Halicamafle:
rappotte & Hercille fon origine
& fit fondation: je - n’ignore pas-
cémbien la narration de cet Hi-
ftérien peut paroitre fabuleufe, .
1ais je ne crois pas devoif 1o«
niettre ni la rejetter, par plu--
fieurs 'raifoms. ‘-

- La premlere eft quaucun autré
Ecrwam n’ayant -parié de: la fon-'
dation d’ Herculanéum, il m’a paru’
indifpenfable, dans "des recher-'\
ches furlhiftoire de cette Ville ,-
d’i ndxquer au moins ce que dit
de fon origine le feul Auteur qul
Yait rapportée. = -

- Une' feconde raifon, eft que
Dertys d’Halicarnaffe annioncant
qu’il avoit puifé fon récit, non
dans les f'ables qu'on débitoit fur
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Hercule, maisding ce/quelonen:
racontoit de plus hiftorique,jai.
penfé qu'il y auroit de la témérieé
2 méprifer oy .2 pier par conjec-.
tyre & par- fyftéme- un fait ainfi
agrefté par un des plus graves &.
des plus judicieux Ecrivains du-
fiéele-d’ Augufte. Enfin une troi-.
fiéme raifon eft que quelque fin-.
gulieres , & méme_fi- I'on veut,
queique peu. vraifemblables que:
foieat-les circoftances qui ac-
compagnent le récit des voyages
d’Hercule dang Jes
Gaules, en rés con-
vaincu que ce-recit nous confer-.
ve toujours au- fond la mémoire
des premiers marchands Phéni-.
ciens ou Grecs qui découvrirent.
les contrées occidentales de ’Eu-
rope , & la connoiffance des co-
lonies, des ports & des entrepots
qu’ils y établirent, foit pour la
propagation & la commodité de
leur commerce, - foit pour la fa-
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cilit¢-& la sfireté de leur:navis
gation ; ce quin’eft pas fans:dou-
te un:des moindres objets de l’hu
fioire des mations. :

. Hercule, fuivant Denys d’Ha-
licarnafle , apres avoir détruit les.
Tyrans & les brigands qui infa{-
toient 'Efpagne & les Gaules., &
avoir police 1es nations {fauvages
qui habitoient ces .pays, s’ouvrit
dans les Alpes un:chemin que
perfonne n’avoit'encore tenté, &
repaffa en Italie, ol il s’arréta
prés d’un’ an. La flotte dont il
s’éroit fait .accompagner . jufg’en
Efpagne , retenue. par des vents
contraires, ne put le rejoindre:
qu’au bout de quelque tems {ur
les bords du S#rza, au. pied du
Mont Véfuve; & ce fut la qu'a-
yant confacré. aux Dieux la dime
des richeffes qu’il rapportoit, il
bitit d’abord Pompeia ou Pompeii
dans P'endroit ol: il campoit, &
ol il avoiticélébré fes victoires



pir un triomphe folemnel,, com-:
me le fignifie le’ nom de cette
Ville ;. enfuite Herculaneum au.
port ou fa flotte avoit reliché:.
ces deux Villes n’étoient qu’a huit
ou neuf milles 'une de l'autre.’
Le P.Petau a eu.foin de remar-
quer dans fes Canons chronolo-
giques, que 'an de la période
Julienne 3476, 1238¢ avant I'ére-
vulgaire , fut celui ot Hercule
étoit en Italie, fuivant la chro-
nologie de Denys d’Halicarnafle:
ce f{era donc aufli celui de la fon-
dation d’Herculaneum . .

Cette ville ayant été entiere-
ment abimée, nous ignorerions
les particularités de fa fituation
fi les Anciens ne nous en avoient
indiqué quelques-unes. Camillo
Pclegrino y rapporte avec affez
de fondement un paffage de S:-
fonna, que nous a confervé No.
nius Marcellus au mot Fluvia
on y lit qu’elle €toit fituée dans

le
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fe mont Véfuve, fur une haju-:
teur, au bord de la mer, entre
deux riviers *. Elle étoit défen-, A
due, au rapport de Strabon, par rem - ra:
une citadelle bdtie fur une lan-le Sarra
gue de terre, qui s’avangoit dans &5
la mer: fon port étoit far & 2
Y’abri de tousles mauvais temps;
elle étoit vantée pour la falubrité
de l'air qu'on y refpiroit & qu’y
entretenoit le vent du midi au-
quel elle étoit expofée. Elle fut, -
fuivant le méme Strabon, pofié.
dée tour i tour par les Ofques,
par les Cuméens, par les Tyr-
rhéniens & par les Samnites.

Les Ofques étoient, felon quel-
ques Auteurs, le méme peuple
que les Opiques, appellés aufli
les Aufoniens ou Auronces , qui
ont été regardés par plufieurs
comme les plus anciens habitans
de I'ltalie. Je fcais que Strabon
- affure que Polybe diftinguoit les
Opiques des Aufoniens; mall;s ’e-
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xemple. qu’il en donne pourroit
n’étre pas abfolument concluant.
Quoiq’il en {oit, car je ne pré-
tends pas ici difcuter ces que-
ftions, les Ofques poffédoient la
Campanie & les environs du mong
Véfuve, lorfqu’Herculaneum y
fut bdtie; & foit que cette ville
fut réunie a leur République des
le tems de {a fondation, foit qu’ils
s’en foient emparés bientot apres,
ils furent les premiers a qui elle
fut affujettie.

Une colonie grecque qui vint
s’érablir fur les coétes voifines &
qui y fonda la ville de Cumes,
enteva aux Ofques toute la Cote
du Golfe de Naples, & par con-
féquent Herculaneum , quiy étoit
fituée; mais il femble que cette
ville eut alors déja fouffert une .
premiere révolution dont Stra-
bon ne parle point, & qui tombe
vers le temps de la guerre de
Troye: c’eft Virgile qui nousen
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donne les indices. Comme dans
le dénombrement qu’il fait au fe-
ptiéme livre de fon Enéide, des
peuples d’Italie, il eft conftant
que ce qu’il dit de chacun, eft
le plus fouvent fondé fur leur
hiftoire véritable : je crois qu'on
peut employer le témoignage de
ce Poéte en le reduifant A I’hifto-
rique , & détachant des faits qu'il
préfente le poétique & le mer-
veilleux. Si 'on en croit donc
Virgile, les Teleboens, {oit qu’ils
fuflent Grecs' ou Phénicgens-"‘,

: 2

* La plus commune opinion les fuppofe def-
cendus des Phéniciens qui fuivirent Cadmus:
d’autres les font defcendre de Perféc & d’An.
dromede, ce qui leur donneroit la méme ori-
gine du c4té de leur mere. Les Grecs difoient
qu’ils prenoient leur nom de Telehoab, un de
leurs Chefs, ou de ce qu’ils alloient au loin
voler des beeufs, 57t T4ne Tas Boxs aaiyor.
§ils éroient d’origine Phénicienne, il feroit
plus naturel de chercher Pétymologie de leur
nom dans le Phénicien. Bochard montre que
le nom de Taphiens qu'on leur donnait quel.
quefois, vient d’une racine qui fignifie veler 3
car, comme difent les Auteurs, ¢’étoient leg
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& qu'ils euflent pris leur nom
d’'un de leurs Chefs ou de leur
profeflion, & des rapines qu'’ils
exercoient, s’étoient établis fur
Ies cotes d’Italie dans!'isle de Ca-
prées, celle méme que le {éjour
de Tibere a depuis rendu f{i fa-
" meufe. Leur Roi Telon époufa
dans fa vieillefle la Nymphe Se-
betbis: le Sebetbo eft une petite
rivierequi fe jette daus la mer au-
pres de Naples; & la Nymphe
Sebetbis ne défigne apparemment
autre chofe en langue mytholo-
gique, qu’une Princefle qui re-
gnoit fur fes bords. Ocbalus na-
quit de ce mariage; & apresla .
mort de fon pere ne s’etant pas
contenté de fon isle, il rangea
fous fes loix les peuples du conti-
nent voifin, c’eft-a-dire les peu-
ples de la Campanie, ou, pour fe
plus grands voleurs du mende : celui de Tele-

boens pourroit bien fignifier 2 pea prés la
méme chofe. ‘
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renfermer dans Pexpreflion ’de.
Virgile, les peuples du Sarnoe * ﬂf‘;’,‘;;,
~ I'me femble que la fituation d’%s.
Herculaneum , ne permet gueres
de douter qu’il ne fiit compris
dans les conquétes d’Ocbalus. Ce
Prince vivoit encore lor{fque les
Troyens aborderent en Italie avec
Enée, contre lequel il embrafla
le parti de Zurnas.

Le tems ot Hercwlaneum tom-
bafous la puiffance des Cuméens
n’eft déterminé, que ]e fcache,
par aucun Auteur, & j’entrepren-
drai d’autant moins A cet égard
de fuppléer au filence des Hifto-
riens , par des conjeétures, que
les Chronologiftes ne s’accordent
méme pas fur le tems ol les Cu- -
méens ont paflé en Italie. Car
quoique 'opinion la plus proba-
'ble paroille étre celle qui ne les
y fait venir qu’environ cent ans
.aprés la guerre de Troye, celle
qui les y conduit avant ceBttc mé-

3
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me guerre a aufli fon fondement
-& fes partifans .

Nous avons unpeu plus de lu-
mieres fur le tems ou Hercula-
neum palla des mains des Cu-

~méens dans celle des Tyrrhéniens.
‘WNous fcavons du moins que les
“Tyrrheniens chaflfés de bords du
P6 par les Gaulois, entrerent dans
la Campame avec une foule de
Barbares, Umbres, Dauniens,
&c. qui s’étoient joints 2 eux la

premiere année de la foixante-

‘quatriéme Olympiade , I'an de la

ériode Julienne 4190, 524 avant
f C. & quoiqu’alors ils fuffent
vivement repouflés & battus de-
vant Cumes, cet échec apparem-
ment ne les rebuta point, & ils
's’en vengerent du moins Tur le
refte de la Campanie, dont ils
s’emparerent. En effet, ilsy for-
moient 52 ans aprés un Etat com-
pofé de douze villes , dont la Ca-
‘pitale étoit Capoue. Je dis 52 ans
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aprés , car ce fut alors que (J?a-
poue fut bdtie , fuivant Caton , &
Strabon affure qu’elle le fut par
ies Tyrrhéniens dontil s’agit. On
peut douter cependant {i Caton &
Strabon ont entendu parler de la
fondation primitive de Capoue
ou d’un fimple réeabliffement de
cette ville; car d’autres foute-
noient que cette ville avoit été
bitie plus de 330.ans auparavant.
Elle s’étoit d’abord appellée Vul-
turne; le nom de Capoue lui fut
donné, fuivant les uns, parce
qu’elle éroit la Capitale*de douze*cypur .
villes Tyrrhéniennes ; fuivant
-dhautres , du nom d’un Chef des
“Tyrrhéniens ou des Samnites,
appellé Capys; fuivant d’auttes
enfin, a caufe de fes plaines , qui
fe difoient en latin Campi, d’olr
eft méme aufli dérivé le nom de
la Campanie, dont Capoue éroit
la Capitale.

Si C’eft dans lintervalle g_e ces

4
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52 ans queles Tyrrhéniens fe font
rendus maitres du pays ol éroit
ficuée Herculaneum ,& qu’ils ont
fubjugué les peuples a qui cette
ville appartenoit, il eft probable
que c’eftaufli dans la méme temps
gu’elle a paflé elle-méme fous
leur puiffance. Onne trouve rien
de plus particulier fur Ia maniere
dont ils la prirent, ou dont elle
fe foumit a eux. Les Tyrrhéniens
ne garderent la Campanie que
quarante-neuf ans: les Samnites
leurs voifins apres les avoir fati-
guds par_une longue guerre, fei-
gnirent de confentir A la paix, 2
condition d’étre recus a partager
avec les Tyrrhéniens les fertiles
campagnes de Capoue; mais auf-
fi-t6t qu’ils y eurent été admis,
ils profiterent de la fécurité que
la foi du traité avoit infpiré aux
Tyrrhéniens. Lanuit d’aprés une
féte folemnelle, pendant que ces
malheureux étment plongés daos

L g - N
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1e fommeil & dans le vin, les Sa.
mnites fe jetterent fur eux, en
firent un affreux carnage , & ref-
terent ainfi feuls maitres de Ca-
poue. Mais quelque fut le fucces
d’une fi noire .perfidie, il paroft
que l'avantage qu’ils en tirerent
ne s’étendit pas {fur le champ au-
dela des murailles de cette ville.
Ce qu’il y avoitde Tyrrhéniens
dans le refte de la Campanie ayant
fans doute repris les armes, difpu-
ta quelque temps le terrein aux
Samnites; & ce ne fut que trois '
ans aprés le maffacre de Capoue
qu’ils fe rendirent maitres de Cu-
mes. L’ hiftoire ne nous apprend
point enquel temps ils s’empare-
rent des cOtes voifines , & {ingu-
lierement d’Herculaneum. 11 fem-
ble qu’ils en étoient maitres neuf
ans apreés , lorfqu’ils empécherent
les Romains d’acheter du bled
dans ces cantons pendant la fa-
mine qui défola Rome, fous le
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Confulat de Papirius Atratinus

©ul ¢ & de Nautius Rutilus.

4 1 x
Perxod

Les Romains prirent Hercula-
weum 118, ans aprés ce Confulat,
1Ja ixiéme année dela guerre qu’ils

“ J C ‘firent aux Samnites. L’armée des

293.

-Samnites s’étoit retirée fous les
‘murailles de -cette ville apreés la

perte de Volana & de Palumbi-
num: le Conful Carvilius les y
attaqua d’abord deux fois fans
fucces ;mais enfin les ayant obh-
gés d’entrer dans la ville & de s’y
renfermer, il les y affiégea, &
emporta la place.Il ya appatren-
ce que par le trait¢ de paix con-
clu depuis avec les Samnites , les
Romains leur rendirent Hercula-
neum , & qu’elle fuivit le fort de
ces peuples, c’eft-a-dire qu’elle

jouit avec eux des privileges qu’a-
~voient les autres alliés des Ro-

mains en Italie : car, comme on
fcait, c’éroit fous ce titre feul
d’alliés que les peuples d’ltalie
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reconnoifloient I'autorité romjai-
- me ,jouiffant d’ailleurs  du droit

de vivre {uivant leurs loix par-
ticulieres & d’avoir leurs Magi-
ftrats nationaux. -
- Par l’énumératlon des Colomes
‘romaines que Yous a confervé
Velleius Paterculus, il eft évident |
qu’iln’y en eut point d’établie &
Herculanewm avant le fixiéme Périod.
‘Confulat de Marius. J

Dix ans aprés, la villed Herca- =v ] .C.
laneum étant entrée dans la } ligue '°*
des peuples alliés pour la fameufe
guerre Sociale ou Marfique , elle
fut prife par T. Didius , un des
Proconfuls que les Romains en-
voyerent i cette occafion dans les
différens quartiers de I'Italie ot
ies peuples alliés avoient pris les
armes., Le trifayeul de Velleius
Paterculus fe trouva a ce fiége
avec une légion qu’il avoit levée
2 fes depens , & contribua beau-
‘coup a fucces du Proconful.
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C’e[jl: probablement alors méme
ou peu de tems aprés, que les
Romains y envoyerent une colo-
nie; c’eft pourquoi Denys d’Hali-
carnafie, qui é¢rivoit 83 ans de-
puis , dit qu’elle étoit habitée par
les Romains : & elle prend en ef-
fet le titre de Colonie dans les
monumens, fingulierement dans
Yinfcription qu’elle qvoit confa-
crée a I’honneur de L. Munatius
Conceflanus , fon proteteur.
Cette infcription trouvée ancien-
nementauprés de Zorre di Greco ,
eft confervée depuis long-temps
4 Naples, chez les Religieux de
Saint Antoine.

Dans cette méme  infcription
les Herculanéens marquent auffi
leur reconnoiffance au fils, qui
étant dans ce temps 13 leur Dé-.
marque ( ce nom fignifie a 1a let-
tre Chef du peuple ), avoit par
fa libéralité procuré I’ abondance
dans leur ville, La qualité de Dé-
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marque fe rencontre de méme
~ dans quelques infcription qui re-
gardent la ville de Naples :je crois
que c’étoit dans ces villes a peu
pres le méme Magiftrat quel’ on
appelloit & Rome Tribun du peu-
ple. Les Grecs en effet ont tou-
jours rendu le titre de T'ribun du
peuple par celui de Démarque;
d’oll vient que dans les infcrip-
tions & les médailles grecques,
Ia puiffance tribunitienne des
Empereurs eft appellée Anuzprixig
EL5T400 .
Les agrémens de cette cote y
avoient fait bitir des maifons de
plaifance ‘de tous cOtés par les
principaux des Romains; il n’eft
pas douteux qu’iln’y en eiit quel-
ques-unes i Herculaneum. Les
lettres de Ciceron nous y font
connoitre celle qu’y avoient les
Fabius, & que deux freres pofié-
doient de fontemps, parindivis.
Seneque parle d’'une autre qu'y
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avoit eu C. Céfar, & que ce
Prince fit détruire quand il fue
Empereur, parce que fa merey
avoit été détenue prifonniere du
temps " de Tibere: il dit qu’elle
€roit de la plus grandebeauté, &
qu’elle attiroit les regards de tous
ceux qui pafloient le long de la
cote. Nous veyons par la defcrip-
tion que fait Stace d’une maifon
de cette efpece, fituéea Sorento
dans le Golfe de Naples , qu’elles
étoient ornées. des morceaux les
plus rares des grands Maitres de
la Grece, en peinture & en fculp-
ture ; on y voyoit des chef-d’ceu-
vres d’Apelles, de Phidias, de -
Policlete , &e.

© Quid referam veteres cere arifque figuras ¥
Si quid Apellei gaudent animaffe colores
Siquid adbuc , vacud tamen, admirabile Pisg
Pbhidiace rastre manus ; quod ab arte Myronis
Aut Polycleteo quodjuffum efl vivere ceelo
ALraque ab Ifibmiacts ayra potiora favillis,
Ora ducum & vatum , [apiensumgue ora prie-

rum., : ’



. Jai crudevoir faireici cctt?gb--
fervation, afin, qu’on ne foit pas
étonné de retrouver dans les rui-.
nes d’ une ville peu confidérable,
telle qu’Herculaneum, des piéces
d’une grande beauté & d’un tra-
vail achevé, comme il ne fau-
droitpas I’étre aufli de ce qu’il s’y
trouveroit des morceaux médio- -
cres, qui n’auroient peut étre d’
autre mérite que d’avoir été con-
fervés juiq’a nous. .

On a voulu appliquer 4 Hercu-
laneum un Senatufconfulte fait
fous I'empire de Claude, pour
empécher ’abus qui s’étoit intro-
duit d’acheter des maifons pour
‘les abattre & en vendre les maté=
riaux. On avoit en effet trouvé ce
Senatufconfulte gravé fur des ta-
bles d’airain , attachées aux ruines -
d’une muraille antique fiir cette
cote ; mais il eft certain que cette
loi étoit faite pour Rome & pour
Vltalie en général.
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La \’/ille d’Herculane effuya une
premiere fecouffe dans un trem-
blement de terre qui défola pen-
dant plufieurs jours la Campanie,
Pan 63 de l'ere vulgaire. Il com-
menca 3 fe faire fentir le 5 de
Février , & effraya d’autant plus ,
fil'on en croit Seneque qui vivoit
alors , qu’on étoit dans 1’opinion
que la terre n’éroit point {ujette
4 des tremblemens dans cette fai-
fon. Pompeia fut entierement abi-
mée, une partie & Herculaneum
fut renverf{ée, & le refte telle-
ment ébranlé, qu’il menacoit d°
une chfice prochaine fi on n’y
elit porté le fecours néceflaire
lorfque le tems eut fait oublier le
danger qu’on y avoit couru.On
-parle d’une ftatue qui fut partagée
- précifément en deux piéces de
bas en haut dans ce tremblement ;
mais on ne dit pas fi c’eft 4 Her-
culaneum ou dans quelqu’autre

ville de cette contrée. Seize ans
: & nenf
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& neuf mois apres, le premier -
Novembre de I'an 76 de J. C.
fous le fixiéme Confulat de Titus,
la premiere année de fon empire,
commencée aumois d’Ao{it pré-
cédent, Herculaneum périt dans
le fameux incendie du Véfuve,
* On reffentoit déja depuis plu-
fieurs jours des chaleurs extraor-
dinaires & des tremblemens plus
foibles en des endroits , plus vio-
lens en d’autres , accompagnés de
bruits come de tonnerres & de
mugiffemens dans 1'air, fous la
terre & fur la mer;enfin le bruit
augmenta tout d’un coup, & du
creux du Véfuve il fortit des maf-
fes de pierres & de terre quis’é-
levoient 2 une hauteur prodi-
gieufe, enfuite un grand feu &
une horrible fumée qui obfcurcit
I'air, & du jour en fit la nuit.
Au feu fe joignit une quantité in-
‘croyable de cendres meélées de
terre & de pierres, qui remplit
C
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non feulement I'air & Ia terre,
" mais encore la mer dont ces ma-
tieres gumbierent une partie &
reculerent {fenfiblement les bords.
La ville de Pompeia qui avoit été
réeablie, & celle d’Herculaneum o
périrent toutes entieres, & de-
meurerent enfevelies fuus les rui-
nes du Véfuve. ,, Jupiter ( dig
» Stace, Auteur contgmporain )
s» arrachant la montagne de la
s terre, & la portant jufq’aux
s €leux, enalance les débris fuy
»» de malheureufes villes ¢, Mar-
tial qui vivoit aufli alors, met
nommément Herculaneum au
nombre des lieux qui avoient éré
abimés fous les feux & les cen-
dres du Vétuve, -
Hic eff pampineis mody Fefuviuy umbris.. .,
Hic locus Herculeog nomine clarus erat .

Cunfla jacent flammis &S trifti merfa favilld
Nec Superi vellent bog Iic_‘m]é jibi._

Onatrouvé d.ans cette ville une
grande infcription , mais fort €n-
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dommagée & tronquée, en ’hon-
neur de 'Empereur Vefpafien.
On yen voit une aufli en ’honneur
de Domitie , femme de Donmitien,
qu’ n’y a queletitrede Céfar. Il'y
a grande apparence qu’on fit be-

.aucoup de noveaux édifices dans
Herculaneum {ous Velpafien, en
réparant les dommages que cette
ville avoit fouffert du tremble-
ment de ’'an 63, & je préfume-
rois volontiers qu’on y doit trou-
ver plus de monumens de cet
Empereur que d’aucun autre.

Depuis I’année ol1 nous avons
marqué {a fondation, ilya juf-
ques 2 celle de fa ruine, 1316
ans, ou 1317, en comprenant
leus deux termes.
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*Allu, par ordre de Monfeigneur le
Chancelier , un Manufcrit qui a pour
V' titre Recherches biflorique fur Here
culanum , & je n’y. airien uouvé qui
puifle en empécher I'impreflion. A Paris
le '10. Janvier 1754.
, : JEZE,
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PRIVILEGE DU ROL

T OUIS, par lé grace de Dien, Roi deé
4 France & de Navarre ; 2 nos amés & féaux
Confeillers, les Gens ténant nos Cours de Par-
lemeiit; Matties des Requétes ordinaires de
motre Hétel; Grand Cotfeil ; Prévéi de Pa-
ris ; Baillifs; Sénéchaux; leurs Lieutenans
Civils; & autres nos Jufticiers qu’il appar-
tiendra;, Satur. Notré amé CHaRLEs-ANTCINE -
JomserT, Imprimeur Libraire 2 Paris; Adjoint
de (a Comimunauté ; nous & fait expofer qu’il
defiretoic faire imprimer & dodner a public
des Ouvragés qui ont pouf titre, OBSERva-
TFIONs SUR LES ANTIQUITES D’ HERCULANUM 3
Dit¥onnairé des Thédtres, par M. de Leris ;
Traité bifforique & Moral du Blafon ; Neuveau
Traité du Novellemént; patr M le Fevré; il
nous pldifoir lui accorder nos Lettres de pri-
vilége pout ¢e héceflaires. A Ces CAW¥SES,;
voulaiit favorablémert traiter ledit Expof(diit,
moiis lui. avotis permis & permettons pai tes
ptéfentes; de faire imprimer lefdits Ouvidges
autant de fois qué bon lui femblerd;, & de
les vendre; fairé vendré & débiter pir tout
#otre Rovaume penidant le tems de neuf an-
nées confécutives; 3 compter dit jour de Ia
date defdites préfenteés Faifons défenfes a toue
tes fotteés de perfonnes de queldue qualité &
cotditiod qu'elies foient, d'en introduire d’im.
prefliot écrtingere dang atcuit liew de nhotre
obeiflance$ comme auffi A tous Libraires , Ims
primeurs & autres d’imprimer , faire ing:timer,
4
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vendre, faire vendre, débiter ni contrafaire
lefdits Ouvrages, ni d’en faire sucuns extraits ,
fous quelque prétexte que ce foit, d’augmen-
tation, correction, changemens ou autres,
fans la permiflion exprefle & par écrit dudic
expofant ou de ceux qui auront droit de lui 3
3 peine de confifcation des exemplaires con-
trefaits, de fix mille livres d'amende contre
chacun des contreveasans , dont un tiers 3 Nous,
un tiers 3' 'Hotel-Dieu de Paris, I’autre tiers
audit expofant, & de tous dépens, domma-
ges & intéréts: a la charge que ces préfentes
feront enregiftrées tout au long fur le regiftre
de 1a: Communauté des Imprimeurs & Librai-
res de Paris , dans trois mais de la date d'icele
tes ; que Pimpreflion defdits Ouvrages fers
faite ‘'dans notre Royaume, & non ailleurs,
en bon papier & beaux cara®eres, fuivant
1a feuille imprimée & attachée pour modéle
fous le contrefcel des préfentes; que I'impé-
trant fe conformera en tout aux réglemens de
la Librairie, & notamment 3 celui du 10
Avril 1725; & qu'avant de les expofer en
vente les manufcrits ou imprimés qui auront
fervi de copie a .Vimpreflion defdits Ouvra~
ges, feront remis dans le méme étac ou I’ ap-
probation y aura été dounée, és mains de noe-
- tre trés-cher & féal Chevalier Chancelier de
France, le Sieur de Lamoignou, & qu’il en
fera enfuite remis deux exemplaires de chacun
dans notre Bibliothéque publique, un dans
celle de notre dit trés-cher & téal Chevalier
Chancelier de France, le Sieur de‘ Lamoi-
gnon, & un dans celle de notre tréds-cher &
féal Chevalier Garde des Sceaux ' de France,
le Sieur de Machauit, Commandeur de nog
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Ordres ; le tout 3 peine de nullité des pré-
fentes: du contenu defquelles vous mandons
~& enjoignons de faire jouir ledit expofant ow
fes ayans caufe , pleinement & paifiblement,
fans . fouflrir qu’il leur foit fait aucun trouble
ou empéchement. Voulons que la copie def-
dites préfentes, qui fera imprimée tout au
long au commencement ou a la fin defdits
Ouvrages , foit tenue pour duement fignifiée,
& qu’aux copies,. collationées par 'un de nos
amés, & féaux Confeillers-Secrétaires, fok
foit ajoutée comme 2 I'original. Commandons
au premier notre Huiffier ou Sergent de faire
pour Pexécution d’iceHes. tous actes requis &
néceflaires, fans demander autre permiffion,
& nonobftant clameur de haro,. Chsrte nor-
mande & Lettres 3 ce contraires ; car tel eft
notre plaifir. Donné 2 Verfailles le quatriéme
jour de Mars, I'an de grace mil fept cens
cinquante quatre, & de notre regne le tren-
te-nénviéme, Par le Roi en fon Confeil,

PERRIN,

Regifire fur le Regifire treize de In Chambre
Royale des Libraires & Imprimeurs de Paris,
V. 301, fol. 340. conformément aux amciens
Réglemens, cenfirmés par PEdit du 28.Février
3723: A Paris le 8. Mars 1754, '

" Be BRUNET, Adjoint.
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OBSERVA_TIONS
SUR LES ANTIQUITES DE LA VILLE
D'HERCULANUM.
SECTION PREMIERE.

Defeription des Antiquités & Hercu-
, lanum.

AN T que de parler des é&di-
fices & des autres objets de
curiofité qu'on a découverts
dans Herculanum , il ne fera
pas hors de propos de donner quelque
idée du mont Véfuve qui a caufé la tuine
de cette ville. Les éruptions du Volean,PL 11
- les tremblemens de terre qui les préce-
dent & qui les accompagnent, I'action
méme de la matiere enflammée qui agit
continuellement au dedans des entrailles
de cette montagne, en changent fouvenc
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les afpes. Ainfi les defcriptions qu'ot
en pourra publier en différens temps au-
ronr toujours le mérite de la nouveauté.
Je-I'ai examinée en 1749 & en 1750,
& ce court intervalle a fuffi pour appor-
ter des différences confiderables dans fon
intérieur. Les dimenfions que j'en vais
donner fe font trouvées conformes i celles
qui m’ont été communiquées par M. Souf-
flot , Architecte du Roi, qui I'avoit aufli
mefurée en 1750.

On monte avec peine au fommet, &
Pon eft obligé de faire beaucoup de che-
min fur des pierres trés raboteufes, &
inégalement éparfes. La plupart font du-
res, pefantes , & paroiflent mélées de par-
ticules ferrugineufes : dautres font 1égé=
res, poreufes, & femblent compofées
de fouphre & dautres fubftances minéra-
les 5 la montagne en eft prefque couverte.
1l y a lien de croire que ce font des con-
crétions de 1’écume héiérogéne des tor-
rens de matieres qui ont coulé de la mon-
tagne dans fes éruptions. Elles forment
une crofice confiderable, dont le deflous
eft un folide épais qui a la dureté du
~marbre , & qui peut en recevoir le poli:
c’eft ce que l'on appelle propremenc Ia
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Zave du mont V15[‘uv¢=:.I On s’en fert beau-
coup 4 Naples, les rues en font pavées;
on 'employe aux chambranles des por-
res & des croifées, on en taille des ta-
bles, elle eft propre & tous les ufages du
marbre. Prés du fommet de la montagne
Ia pente devient extrémement roide, &
fe couvre de cendres. Ce que 'on nome
me cendres, eft un compofé de petits
ins fort folides, de la groffeur d'un
grain de millec: ceft aufli un mélange de
particules métalliques fondues avec des
particules picrreufes, ‘Arrivé an fommet
de la montagne, I'intérieur en paroit coms
me une petite plaine : cet efpace eft tere
miné circulairement par des rochers qui .
1e bordent 3 il na pas toujours la méme
profondeur,, foic que la matiere en fufion
qui bouillonne . deffous, ait la force de
1’¢lever lorfquielle augmente en volume,
foit que fon épaiffeur acroifle par de nou-
velles couches, lorfque cette matiere ,
dans fes gonflemens, vient fortir & & fe
“gépandre par ‘des ouvertures qu'on appelle
bouches. En 1749, ce terreplain paroif-
" foit enfoncé de plus de quarrevingt toifes
. dans l'intérieur de la montagne; en 1750,
‘il ne Déwit plus que de 30. 2. g2. La
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planche premiere repréfente cet intérieur;
la ligne ¢ d e indique ce nouveau fol. Le
fommet de la montagne avoit alors 850
toifes de circonférence, & par conféquent
environ 282 toifes de diametre: on arri-
voit 2 I'endroit du fommet marqué 4,
d’od I'on pouvoit appercevoir les bouches
b,c,d,e: on defcendoit de 1A par les
rochers , jufques fur le terreplain. Ce ter-
replain écoit couvert de quartiers de fou-
phre, dont je ne puis mieux comparer
Pafpect qu'a celui des glacons arréiés fur
une riviere : il étoit entr'ouvert en plu-
fieurs endroits de lezardes par lefquelles
on voyoit fortir de la fumée pendant le
jour, & qui pendant la nuit étoient au-
tant de traces de feu. Vers le tiers de ce
fond éroie la grande bouche , d’ou fortoit
de cinq en cinq minutes une gerbe de
feu, précédée d’un bruit qui fe faifoit
entendre dans intérieur de la montagne,
& qui imitoit le bruit du tonnerre. La
quantité de pierres qu'elle avoit. vomi,
formoit autour une petite montagne, qui
pouvoit avoir alors deuze 3 quinze toifes,
& la gerbe de pierres & de feu s'élevoic
de dix-hic & vingt au deflus de fon fom.
met.
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La petite montagne ¢toit environnéy
d’autres pecites bouches &, ¢, 4, e, au-
fquelles on donne le nom de chemindes,
- Lses cheminées ne jetroient des flammes
que quand les matieres, qui n’avoient pu
s'échapper par la grande bouche, aprés
avoir frappé avec violence contre les voil-
tes du gouffre, retomboient dans fon in-
térieur. Le vent qui fouffloic par ces ou-
vertures fembloit en faire autant de fou.
piraux de¢ la grande bouche, Plus.loin,
on voyoit un lac de feuy les croites de
fouphre qui formaient le terrein, s'éranc
effondrées , avoient laiflé un efpace d’en-
viron dix huit 3 vingt pieds, ou l'on ap-
percevoit la matiere de la lave en fufion
& en mouvement; quoique rouge & li-
quefiée, elle confervoit affez de folidité
pour foutenir & fa furface les pierres qu'on

 jettoit, Le terrein fur les bords de ce
fac ne paroifloit pas avoir un pied d’é-
paiffeur; mais il setoit difpofé en une
voiite , contre laquelle la flamme fe re-
plioit. Au refte il sexhaloic des fumées
fulphureufes , non feulement de la grande
bouche & du lac, mais prefque de tou-
tes parts;, fur tcutaux endroits ol le ter-
replain abowtiffoit & fe joignoit aux re-



chers environnans. Nous entendimes mé-
me plus d’une fois le terrein craquer en
ces endroits, comme s'il elt été prét 2
s'entr’ouvrir. Tel étoit ce Volcan au mois
de Novembre 1750: lorfque je le vis
pour la premiere fois en 1749, le jet de
feu avoit trés-peu d’élévation.

Le Véfuve annoncoit dés-lors une éru-
ption prochaine, par de fréquens trem
blemens de terre, qui fe faifoient fentir
2 Naples & aux environs ; & au mois
d Octobre 1751, la montagne s’entr’ou-
vrit & vomit une quantité prodigieufe de
lave qui s'étoit amaflée dans le gouffre.
Heureufemenc le torrent de matiere s’ar-
réea vers les bords du Szrmo, & le pays
fuc garanti des dommages qu’auroit cau-
1é le débordement des eaux, fi le cours
“de la riviere en efic &é coupé. .

On compte environ vingt-fix éruptions
depuis celle qui arriva la premiere annde
-du regne de Titus, dans laquelle la ville
d'Herculanum fut abimée. Comme les la-
wves & les cendres de ces éruptions fe
font prefque toutes accumulées les unes
~ fur les autres, cette ville eft couverte
d'un:folide d’environ foixante 4 quatrveingt

pieds d'épaifleur. Des Auteurs prétendent

que
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que le Volcan ¢ jetté quelquefois de I’eans
avec des coqrdages; & des inferiptions
Jatines font f» de cet érange événement,
entrautres <lle .qui eft fur le chemin de
Naples 3 ortici, & qui commence ainfi:
Pofteri pofieri, vefira res agitur , &e.
& cellqui et proche de Torre del Gre-
¢o , dat les premiers mots font, viam &
Neapi ad Rbegiam , &c. Je ne crois

as evoir m'érendre davantage fur I’hi-
floiv du mont Véfuve, on en trouvéra
Jes uails dans plufieurs Auteurs qui en
om parlé en Phyficiens & en Naturalites.

DECOUVERTE
de la Ville & Herculanum.

On avoit depuis long temps quelque
sonnoiffance de la fituation d’Herculanum.
Un Payfan le rencontra le premier dans
la fouille d’un puits; on en tira méme
alors quelques morceaux de marbre. En
1706, des ouvriers qui travailloient A une
maifon de campagne que M. le Prince
d’Elbeuf faifoit bacir & Portici, en fouil-
lant pour affeoir les fondemens parvinrent
b une volie, fous laquelle ils trouverent
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Du Thédtre & Herculanum.

Comme les fouilles ont été faites en py, 3,
différens temps, & que ce Thédwe n'%
été découvert que par parties, le planque
jen donne ici ne peut éwe ablolument
exact. On I'a formé d’aprés les piédeftaux
des colonnes qui font aux murs de fes ef~
caliers , & des conjectures fur Jes parties-
correfpondantes qui étoient cachées dans
les terres: en 1750, on s’occupoit en-
core 2 découvrir P'orcheftre. Il ne faut
pas efpérer d'avoir jamais le Thédtre en
entier, parce qu'on eft obligé de hiffer,
de diftance en diftance, des piles de ter~
re, pour foutenir Ja mafle confidérable done
la ville eft entierement recouverte: pré-
caution d’autant plus nécefhire que ce
terrein, fitué au pied- du mont Véfuve,
eft fujec 3 écre ébranlé par de fréquens
tremblemens,

Les tranchées que les ouvriers font au
hazard dans ces fouterreins,, n’ont guéres
que cinq 2 fix pieds de hauteur, fur trois
ou quatre de largeur, Les figures qu'ils
y rencontrent font la pluparc mutilées &
par morceaux, foit qu'elles ayent cédé »
la pefanteur des terres, ou qu’%les na-

: 2
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gent pd réifter A la chaleur des laves
dont elles fe font trouvé environneés. On
voit dans les appartemens du Roi des deux
Siciles plufieurs ouvrages d’un travail pré-
cieux qui ont ¢éprouvé ces difgraces. Si
les laves dans lefquelles on ouvre ces
tranchées éroient de I'efpece la plus du-
re , celle qui tient du marbre, on congoit
que la fouiile deviendroit impoffible : aufli
ne font ce que des cendres qui ont acquis
la confiftance d’une pierre tendre.

Pour vérifier autant que je le pouvois
le plan qui m’avoit été donné, & qu'on
voit ici, pl. 2, je parcourus les fentiers
qu'on avoit alors pratiqués, aflez au ha-
zard, dans Iétendue du Théiwre, & je-
xaminai tout ce qui en étoit découvert,

On ne voyoit dans le profcenium que
les trois colonnes f. Nous montames dif-
férens petits efcaliers qui fervojent de com-
munications 2 tous les gradins, ol s'affe-
ioient les fpectateurs: nous appergiimes
dans les gradins d’en haut plufieurs pié-
deftaux &, qui ne nous parurent pas fi é-
loignés les uns des autres, fur le terrein,
qu’ils le font dans le plan. Il y a appa-
¥ence que ces piédeftaux foutenoient des
colonnes qui formoient une galerie telle.
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que lés Anciens avoi:lnt coutume d’eh
pratiquer & leurs Thédrres : au refte, ils
étoient d’une bonne proportion, & rcs
vérus des plus beaux marbres. . )
On avoit déja découvert les quatre efs
caliers ¢ ; & malgré les piles de ‘terre qui
cachoient en partie les grands gradins, on
en comptoit dix:huit montans de fuite %
un pallier circulaire, qui les féparoit de
erois autres gradins plus élevés. La forme
de ce pallier & des gradins qui I'environ=
nent, dans le plan qu'on ma donné &
que j'expofe ici, eft une circonférence
décrite de trois centres différens. La lar-
geur de I'orcheftre eft prife depuis le troi-
fiéme gradin d’en bas jufquesd celui qui
lui eft oppofé: la partie de ce Thédtre
que la fcéne occupoit, a dit écre termi-
née par une fagade d’Archite@ure. J'en at
jugé ainfi par les bafes des colonnes que
i'ai vues fur le profcemium ; elles éroient
d’un marbre fort beau; les parties qui
avoient éié conftruites en bois écoient ré-
duites en charbon dans la partie qu'on vo-
yoit alors : voila ce que jai obfervé moi«
méme de plus eflentiel.
- Ce Théire étoit non feulement orné
des plus beaux marbres, décoré de ttatues,

D3
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& enrichi de colEnnes, mais plufieurs
parties de fon extérieur étoient peintes &
frefque. On a trouvé fur les vomitoires *
d’en haut des débris de ftatues de bron-
ze fondues; ** c’eft ce que rapportent
plufieurs curieux qui ont fuivi le progrés
des fouilles & des découvertes. A mefure
qu'on a travaillé, on a enlevé les ornes
mens; il ne refte aujourd’hui que des bri-
ques & des pierres qui écoient auparavant
revétues de marbre ou d’un enduit cou-
vert de peintures ; & les ouvriers éant
obligés dans la conduite de leurs tran-
chécs de rapporter les terres des endroits
qu'ils vifitene dans les endroits qu'ils ont
vifités, les changemens journaliers font fi
confidérables , que ceux qu'une curiofité
femblable & la ndcre engageroit dans I'e-
xamen de ces lieux, ne trouveroient plus
les chofes dans I’écat ol nous les avons
hiflées. Jajodterai au premier doute que

* On appelle de ce nom les ouvertures par
Jefquelles on pafle des efcaliers fur les gradins,

** On doit concevoir que la chaleur de
ces cendres n’a pas été égale par tout, car
le dégré de chaleur capable de mettre le bron-
2e en fufion, auroit calciné le marbre, cepen-
d;:;. on en 8 tiré des ftatues trés-bien confer-
v
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j’avois fiir 1a fidélité du plan, un foupgon
qui- nait de la demi-ovale coupée fur fa
longueur , qu’on lui 2 donnée,, & qui n’eft
point la forme ufitée chez les Anciens.
Ils n’ont jamais varié dans la difpofition
générale de ces édifices publics: ceux qui
nous reftent fe reflemblent tous quant au
plan; leurs amphitédtres ont la forme
ellipdque; leurs Thédrres font femi-circu-
laires, Le Thédtre de Marcellus 2 Rome, Pl 3.
dont les reftes font encore affez beaux
pour fe faire admirer, & aflez confervés
pour ne laiffer aucune incertitude fur fa
forme, eft un demi-cercle régulier; il fuc
b fous Augufte. Il eft orné extérieure~
ment d'un Ordre dorique, furmonté d'un
ionique. Son orcheftre # eft renfermé
dans un demi-cercle, autour duquel font
élevés, fur des circonférences concentri-
ques, les murs & les galeries f, nécef
faires & la communication des efcaliers g,
~dont ous les murs de refend répondent
au méme centre.

Le profcenium & occupe 1’efpace qui
fe trouve entre les promenoirs 4: ces pro-
menoirs {e communiquent aux portiques
de la fcéne ¢, dont le milieu éroic ordi-
mairement occupé par le pu@itt;lr)n; 'en-

4
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droit ¢ eft un:veftibule qui a fon iffue

. vers dcs efcaliers qui conduifent & d’autres

partics de cet édifice. Outre que la forme
de ce Thédwre et plus belle & plus ré-
guliere que celle du Thédre d'Hercula-
num, la conftruétion en eft telle que de
cous les gradins on voit fur la fcéne ; avan-
tage qui auroit m:mqué a ce dernier, 2
en juger fur le plan-qu’on en donne. Le
mur 4 f & les colonnes f placées dans
fes angles rentrans, auroient mafqué les
fpettatcurs aflis fur les gradins fupérieurs
dans les partics les plus voifines de la
fctne: ainfi ou le Théitre devoit étre
moins large, & par conféquent plus ap-
prochant d’'un demi cercle, ou le profce-
nium plus ouvert, & les colonnes £ plus
recu!ées. 11 eft vrai que le Thédtre Olym-
pique, que le célébre Palladio a élevé

* 4 Vicence, a la méme forme & le méme

défour. Le mur qui s’étend jufques en e
cache la fcéne Aupe partie des fpectateurs;
& le triangle compris entre ce mur & la
ligne ¢d eft en pure perte. Palladio I'a

élevé pour foutenir la couverture de fon
Thédtre ; mais cette néceflité n’avoit au-
cun lieu chez les Anciens qui ne couvroe
ient point ces edifices, Cependant Palladie
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. Is
s’étant. propofé de con:!h'uire fon Théitre
3 l'imitation des Anciens, on. pourroit -
conjecturer qu’il avoit éwé autorifé par
quelques exemples, 4 lui donner une
forme ovale. Quoiq’il en foit, il eft fa-
cheux qu’un monument -aufli entier que
celui d’Herculanum, mait pu écre affez
dégagé des terres qui I'environnent pour

-en pouvoir établir la forme fur des me-
- fures exactes.

D'UN EDIFICE PUBLIC,

regardé comme le Forum de la
Ville, & de deux Temples qui y
Jont contigus.

Dans le progres des fouilles , on a PL 5-

trouvé, a quelque diftance du Théitre ,
une rue d’environ cinq’d fix toifes de lar-
geur, bordée des deux cdtés par des co-
Jonnades p, qui fervoient & mettre & cou-
vert les gens de pied. L’une de ces co-
lonnades conduifoit & deux Temples ¢ mz,
# n, f{éparés par une rue, & Pextrémité
de laquelle on voit le piédeftal 0. Les
Temples éroient voifins d’'un grand édi-
fice, fur le nom duquel on n'a pas éié
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d’accord : les uns l‘g?u appellé Chalci-
dique * d’autres Forum. :
~ Si 'on en croit Vitruve, les Chalcidi-
ques étoient toujours placés 2 cbié des
Baftiiques, ce qui ne fe tencontre poirt
ici: au contraire 1'édifice qu'on y voit,
étoit formé de murs & environné de mai-
fons particulieres 5, 4 I'exception des
portiques &, communs aux trois édifices.
Quoiq'il en foit , le plan en et un quarré

* Le Chalcidique, felon Philande~, étoic
un lieu o0 I’on fabriquoit les monnoies, ou
un édifice oil I'on jugeoit les affaires qui con-
cernoient cet objet. Cet Auteur fe fonde fur
Pétimologie du mot compofé de Xaawos , ai-
rain, monnoie, & de Awmw, juftice: d’autres
prétend=nt qu’au lieu de c¢halcidica, il faut
lire chalcidicon , falle d’airain. Leon Baptifte
Alberti fubftitue caufidica 2 chakidica, & il
entend par caufidica, une falle od I'on plaide.
On trouve dans Feftus que le Chalcidique fut
une efpéce de bitiment que les habitans de
Chalcis éleverent les premiers.

.Arnobe appelle Chalcidique Ia falle o) I'on
fuppofoit que les Dieux du Paganifme teneient
leurs - feftins. Barbaro & Baldus en font un
ddifice particuller, que Jules Céfar cenftruific
en 'honneur de fon pere; & ils citent Dion
fur ce fait. Palladio embraffc le fentiment de
Barbaro, & compare le Chalcidique a ce tri-
bunal placé dans le Temple d’ Augufte, &
décrit par Vitrave, ) '
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long , dans Pintérieur duquel éroent elevée
des portiques ¢ ,.fermés d’une part par des
colonnes engagées dans le mur ff, &
féparées par des niches, & de Fautre par
des colonnes ifolées formant un périttile
autour de la grande cour, qui étoit de
quatre marches plus baffe que le niveat
des portiques, Proche I’entrée de ces por-
tiques on a rencontré deux efpeces de

Fadds' piédeftaux g i,' appuyés contre
eg colonnes ifolées, A lextrémité de
cet édifice, une efpece de fanftuaire 4,
ol Fon montoit par trois dégrés ; il ren-
fermoit un piédeftal continu qui occupoit
toute fa largeur. Sur ce piédeftal éroient
placées trois ftatues de marbre; celle du
milieu repréfentoit 'Empereur Vefpafien,
les deux autres éroient affifes dans des
chaifes curules ; mais comme elles étoient
acépbales , on ignorera qui elles pouvoient
repréfenter, jufqu’a ce qu'on en recouvre
Ies tétes. Aux cOtés de cet enfoncement
& fur la méme ligne, on avoic pratiqué
dans le mur deux niches circulaires e e,
an devant defquelles ot voit deux piéde-
ftaux-qui portoient les figures de Néron
& de Germanicus, en bronze: ces ftatues
ont neuf pieds de proportion; elles font-
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dans le cabinet dE R:Li A Portici, entre
beaucoup d'autres dont plufieurs font de
marbre.

Le fond des deux niches éoit omné de
peintures i frefque ; & c’eft de cet endroit
qu’on a tiré les tableaux ceintrés du Thé-
fée & de I'Hercule, dont nous parlerons
ci-aprés. Sur les murs qui forment le fond
du portique, dans les entre-colonnes f,
éwoient placées alternativement des figures
de bronze & d’autres de marbre; on n’a
des premieres que quelques débris. Le
‘portique de P'entrée & éroit partagé en
cing parties égales; celles des extrémités
conduifoient aux portiques intérieurs ; cha-
que voilte de cette entrée écoit décorée
d’une ftatue équeftre. On n’en a recouvré
que deux de marbre, I'une de M. Nonius
Balbus, qu’on voit planches 24 & 253
c’eft un des plus beaux morceaux de I'an-
tiquicé. Les piliers des portiques n’étoient
point revéeus de marbre , mais les portiques
en éroient entierement pavés.

Je m'ai rien remarqué de fore extraordi-
naire dans la difpofition des Temples: leur
plan eft formé fur un quarré long. Le
plus grand avoit deux portes d’entrée , en-
e lefquelles s’élevoit un grand piédeftal
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m, qui portoit un char de bronze, dont

onn‘arecueilli que des débris. Le fan&uaire
éroit i Pexcrémité dans un enfoncement /,
pratiqué 2 cet effer. Le petit Temple na-
voit quune emtrée;. il y avoit aux deux
réduits # n, ol Pon renfermoit les ufs
ftenfiles des facrifices: fon fan&tuaire éroit

fermé par un mur percé £, d’une feule -

ouverture, vis a-vis de laquelle éroit pla-
tée la Divinité.

Ces Deux Temples étoient voiieés, &
leur intérieur éroit orné de colonnes,
entre lefquelles il y avoit des peintures &
frefque , & quelques inferiptions en bronze.

Ces Temples éroient environnés de
maifons & plus ou moins décorées de pein-
tures. Quelques-unes éroient pavées de
marbre de différentes couleurs; d’autres
de mofaiques aflez groffieres, dans la com-
pofition defquelles il n’entre que quatre
ou cinq efpeces de pierres naturelles. Il
ne refte prefque plus rien de ces édifices
particuliers qu’on puifle vifiter; la plupare
ont été remplis de nouveau des terres

qu'on y a rejetées des autres endroits olt

Ton a fouillé. Je n’en ai parcourn quune
trés-petite partie, & le peu de colonnes
que 'y ai trouvé renverfées & mutilés,

e
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écoient de briques revétues de ftuc, com-
me on le pratique encore dang toute 1'Ica-

DES TOMBEAUX
trouvés 3 Herculanum.

. Les ouvriers avoient conduit avec beau-
coup de peine leurs travaux jufq’ol nous
les avons fuivis, lorfqils arriverent A un
mur fort épais, décoré de diftance en
diftance de. piédeftaux &, Oa voit en @
la trace de leur chemin du c6ié d’un
mur ¢, qui faifoit angle droit avec le
mur &. lls chercherent Jong-temps une
entrée; mais laflés de n’en point trouver;
ils percerent le mur qui fe préfentoit en
face, & pénérerent dans le caveau 4:
aprés en avoir enlevé les terres, ils dé-
couvrirent au pourtour des banquettes e,
décorées de niches, dans lefquelles il y
avoitun vafe 5 qui renformoic des cendres.
Le nom des perfonnes étoit peint en rouge
affez négligemment au deflus de chaque
niche. Le caveau, long-de douze pieds
& large de neuf, n’étoit ni décoré de
peintures , ni revétu de marbre ; les briques
étoient & joints apparens , & les banquettes
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nre s’élevoient que de trois pieds; ¢’éeoit;
felon toute apparence, la fépulture d’'une
famille particuliere. 1l y avoit entre les
niches un petit efcalier £, par lequel on
defcendoit anciennement dans ce rombeau,
ou qui conduifoit peut étre dans un grand
édifice voifin comblé de rerres que les
ouvriers n’avoient point encore enlevées.
Le gotit de IArchitre@ure qui paroiffoic
au dehors du grand bétiment, la beanté
de fes profils, autant qu’on en pouveit
juger par les piédeftaux qui étoient de-
coyverts, tout annoncoit un- morceaa de:
quelque importance; & je ne doute pas
qu’on n’ait rencontré au dedans des rap-
ports convenables aux beautés extérieures.
On appercevoit dans ces différens édifices
des parties qui avoient fouffert, & dont
les murs avoient fléchi, ou fous le poids
des matieres, ou par la caducité de 1’ ou-
vrage, ou par Jes tremblemens de terre
qui font fréquens dans ces cantons. Dans
d’autres on voyoit avec admiration que
rien n’avoit été ébranlé, & que quelquefois
méme des chofes trés-fragiles n"avoient pas
éré dérangées. Les vafes 4, dont je donne
ici le deflein, en font une preuve: une
petite tuile qui fervoit & les couwrir, étoit
reftée fur leur orifice. :
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A quelque diﬁance] de 14, on nous fic
voir un puits dont I'ouverture extrémement
étroite éroit au plus du diametre d'un
fceau ordinaire; il y avoit de I'eau, &
fa fuperficie pouvoit étre & quarante ou
quarante-cinq pieds de profondeur. Il eft
d'autant plus furprenant que ce puits n'aic -
pas éé comblé, que depuis que l'on
fait des fouilles dans cette Ville, on n’a
pas découvert une feule toife de terrein
ol les laves ne fe fojent introduites,
foit que leur érac de fluidieé premiere leur
ait permis de pénétrer par tout lorfqu’
Herculanum en fut fubmergé, foit que
les matieres qui fe font depuis accumu-
lées fur cette Ville, & qui forment au-
jourd’hui un folide d’environ quatre.vingt
pieds d'épaifeur, ayent par leur com.
“preflion foulé les matieres inférieures. Au
temps dont je parle, c’eft-a.direen 1750,
on pouvoit aifément parcourir.les lieux
que je viens de décrire} mais je ne ré-
ponds pas qu’ils foient avjourd’hui dans
le méme érat; car, comme je l'ai déja
dit, on vuide, on remplit, & les fouter~
reins préfentent tous les fix mois une
nouvelle face. Nous defcendimes en les
parcourant dans quelques maifons plus
: ou
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ou moins confidérables; lorfque les ou-
vriers en ont trouvé l’entrée,ils pratiquent
" dans I'in érieur de petics feotiers, & laif+
fent de diftance en diftance des plles de
" terre qui foutiennent la charge d’en haut.
Plufieurs de’ ces maifons éroient - pavées
2 compartimens, tels qu'on en voit un,
figure # , au haut de la planche 7. Les PL 7.
filets, & les grandes & petites bandes
étoient. de marbre de différentes couleurs;
il y en avoit de formés en triangles blancs
& noirs, dont les fommets fe réaniffoient .
au méme point. Le milieu en étoit de bri-
ques parfaitement jointes: nous avons mea
furé quelques unes de ces briques, elles
avoient trois pieds de longueur, fix pou-
ces d’épaiffeur , fur une largeur proportions
née: il y en a de cete efpece dans le
Teniple qu’on vient de découvrir & Pouz-
zol. Celles de la Pifcine admirable donc
nous parlerons dans la fuite, font de la
méme grandeur, & prouvent que cecte
mefure étoit aflez ordinaire aux Anciens.
“On voit, méme planche figure 4, le
deflein d’un compartiment peint A frchue,
les murs du Thédere & la plupart des maie
fons d’'Herculanum en éroient décorés dans
leur ‘intérieur; le fond en eﬂ?nonr, & les
bandes jaunes. -

e
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PL 8,  Jairepréfenté au ba]s de la planche 8
Je deflein d’un autre morceau denduit 3
compartimens peint de trois ¢ouleurs; les
lozanges en fant rouges, les bandes gri-
fes, & les cercles d'un gris plus foncé,
& rehauflé d'une teinte forte pour en faire
valoir les ombres, Beaucoup d’autres murs -
écoient peints en gris, avec des guirlan-
des, qui portoient des oifeaux ; tout ce qui
avoit quelque mérite a été enlevé de deflus
ces murailles, & tranfporté dans le cabi-
pet du Roi des deux Siciles, qui renfer-
me une collection confidérable de toutes
fortes de morceaux digues de la curiofiié

des connoiffeurs,

De quelques meubles & autres cu-
riofités trouvédes dans la Ville
& Herculanum. '

Les Temples que I'on a découverts
dans le voifinage du Forum, & les dé-
pouilles de plufigurs maifons particulieres,,
ont enrichi le cabinet du Roi des deux
Siciles, de divers meubles & uftenfiles que
les Anciens employoient 2 des ufages do~
meftiques. Ce que’ jlen vais donner dans
les planches fuivantes n’eft qu'une partie
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d’une colle@tion confidérable qu’on voit &
Portici dans le Palais dé ce Prince.

Il'y a un grand nombre de vafes & de
lampes; celle dont je donne le plan & le -
profil ( plamcbe 9 ) eft de terre cuite. Le © * %
bas relief qu'on y voit repréfente un chien
qui prend un lievre; le pourtour en eft
omé d’un fep de vigne , & le Zec de cane
nelures : d’autres petits travaux lui fervene
comme de bordure. '

On a déja annoncé dans plus d'un li-
vre, quon avoit tiré d'Herculanum du
bled trés bien confervé, & méme un pain
qu'on ne regarde pas comme une des
moindres curiofités. Ce pain, quoique moifi
& 4 demi brit!é, n’a perdu ni fa forme,
ni l'empreinte des letres dont il avoic
é1é marqué : voyez-en le defleinau bas de
Ia planche 9, figure ¢. On a placé dans
le méme cabinet des filets pourla péche,,
trés-bien confervés quant 3 leur forme ,
mais pareillement noircis par le feu; & un
érui de Chirurgien, dont tous les inftru-
mens ont des manches de bronze, avec
quelques ornemens d’un travail précieux.

. La planche 10 offre deux petits lacry- PL 10.
matoires @, &; le premier eft de verre:
on en 8 trouvé un grand nomEre de la

[ X .
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méme forme,; & beaucoup de bouteilles
& de_ vaifleaux de la méme maticre. Le
fecond & eft de terre cuite 3 1l differe du
premier par la forme , mais il rellemble
3 béaucoup dautres qu'on a uré des Ca-
facombes de Rome. La figure ¢ eft un
vafe de bronze comme il y en a quantis
té dlautres a Portici, entre lefquels on en
ditingue un de la méme matiere, muais &
double fond; on croit qu’'il fervoit a met-
tre du feu: il a trois branches qu'on pren-
droit facilement pour aumnt de tuyaux ou
de petites cheminges . On voit encore dans
lc cabinet du Roi un autre vafe de bron--
ze, dont le col eft enrichi de petits or-
pemens trés bien exécutés.

PL 1x.  La planche 11, offce le deflein d’une
table ou cuvette de marbre 4 elle efk
monzée fur un pied en forme de baluftre,
dont Jes cannelures tonrnent en {pirales:

- Jes ornemens & les mou'ures de la cu-
vette font d’un trés bon golic & d’un beau
travail , ainfi que ceux d'unc autre aue
gette, ou petit vafe quarré long, poré
fur deux pieds. La figure & repréfente une
efpece de trépied dont les. Anciens fe fer-
voieng dans les facrifices qu'ils faifoient
aux Dieyx demeftiques; celui-ci eft brifé
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L74
:& A demi-fondu: la[ pl?:part des uftenfiles
- de bronze ou d'autre méal fufible que
I’on a trouvés dans ces fouterreins, font &
Jpeu prés dans le méme érac. Le wrépied ¢
«eft dans les appartemens du Roi; les or-
memens_en font achevés & délicats: la cu-
.verte eft portée par trois efpeces d'oifeaux
.ou fphynx ailés qui font trés-bien cifelés.

- Les deux chandeliers 4 de la planche p1. g2,
12 font finguliers , & les premiers de cet-
te efpece qui ayent éié donnés jufqul
-préfent d'aprés des monumens exiftans
leurs ornemens ne le cédent en rien par
la perfe@ion & ceux des autres uftenfiles
~ donton vient de parler; leur hauteur eft
-de quatre pieds & demi. La tige de I'un
-eft tournée en fpimle, & celle de I'sutre
eft imitde d’une efpece de rofeau: entre
les débris de bronze il y a beaucoup d’an-
{es de wvafes, dans le golt de celle que
j'ai repréfentée , figure 4. =
S'il m’avoic été permis de copier d'aprés
nature toutes les curiofités qu'on a tirées
d’Herculanum , & que I'on voit dans le
Palais du Roi des deux Siciles, jaurois
fourni aux amateurs d’antiquités des defleins
de pluficurs objers, dontje u'ai pu me
fappeller aflez exactement les fofl;"mes pous
3
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“eur en faire part;[ ils]trouveront daos les
deux planches fuivantes feulement quelques
vafes qui m’ont plus frappé que les autres.
La figure @ (planche 13) repréfente un
-vafe de terre cuite fervant aux facrifices ;
les vafes & & ¢ font de bronze:il y en
avoit beaucoup d'autres fur les mémes
proportions. La figure 4 eft unc anfe de
vafe , dans le gofie de celle de la planche
précédente. Les vafes défignés par les let-
tres @ & & ( planche 14 ) font aufli de
bronze: le premier fervoit vraifemblable-
ment aux libations il ne peut tenir debout.
Lesfigures ¢ & 4 repréfentent des fragmens
de peinture, ol I'on voit deux petits va-
fes ; leur couleur eft vraie, & le trafparent
en eft bien rendu: les uftenfiles e, f, g
paroiffent avoir fervi aux ufages domefti-
ques de quelques particuliers . Outre ce
nombre de vafes de différentes formes dont
je viens de parler, & quelques unsde terre
éwrufque d’un beau contour , & tels que
ceux qu’'on voit A la Bibliothéque du Va-
tican 2 Rome , on a encore trouvé 3 Her-
culanum plufieurs grands pieds de fiéges
plians , exécutés en bronze & faits en S.
Tous les uftenfiles que j’ai vus ne font que
de terre ou de bronze; & il eft fingulier
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u'entre tant de- morceaux, il n’yait en
fer qu'un gril , tel que ceux dont nous nous
fervons. Ce feroit m’écartet de mon fujet
. que de hazatder des réflexions 13 deflus;
je n’avois pour but en voyant les objets,
que de les rendre en gravure le plus fide-
lement qu’il me feroic poffible: je crois
m’en ére acquité, & J'abandonne & d'au-
tres les differtations dont ces matietes peus
vent e fulceptibles.

SECTION SECONDE.
OBSERVATIONS.

Sur les Peintures d Herctilanum

L ES Peintuires de différens genresqu’
on a trouvées & Herculanum ont excité la
curiofité des Antiquaites & des amateurs ;
ainfi j’ai lieu de croire qu'ils en entendront
parler avec plaific par un homme de I'arc
qui les a bien examindes, & qui auroit
mieux aimé n'en fien dire que d'en juget
avec prévention. 1l s’exprimera d'autant
plus librement qu'il prétend n;‘zoins dire.
4
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ce qu'elles font, que ce qu'elles: Iui ont
paru: les planches qu'il a joint 2 fon dif~
cours pour en facilicer I'intelligence, ont
été gravées d'aprés des defleins faits de .
mémoire; cependant ‘elles rendent avec
affez d’exatitude la compofition des fujers,
& méme :les principaux défaurs que 1'on
peut reprocher aux -originaux.

Quelques fujets d’hiftoire dont les figu-
res font prefque do grandeur natureile,
font les morceaux les plus imporeaus.

Tableaux-d Hifdoire.. .

La planche 15. repréfente Théfée vain-
queur du Minotaure. Théfée eft debout,
nud; il a feulement une draperie fur 1'é-
paule & fur le bras gauche: de jeunes A~
théniens. lui baifent les mains & lui em-
braffent les genoux. Le Minotaure, défi.
gné par un _homme 2 téee de taureau , pa.
voit renverfé & fes pieds. On voit une figure
de femme fur un nuage; elle porte un
carquois fur le dos, & elle a beaucoup de
rapport avec Diane : ce tableau eft froide-
ment compofé; on en prendroit les prine
cipales figures pour des imitations de fta«
tues, fur tout celle de Théiée. Les deux
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enfans qui lui embraflent , P'un le bras droit
Paucre la jambe gauche; ont des arti-
tudes fort ‘ufitéés dans les bas reliefs an-
tiques ; les autres tiennent moins du bas re-
lief, principalement celle du Minotaure
que I’on voit en-raceourci. Le Théfée eft
médiocrement defliné, fans fgavoir & fans
finefle ; 1a tére feulément en eft affez belle
& d’'un bon’ caraftére. Lés autres figures
ne font pas d’un meilleur gofic de deflein;
cependant on- peut dire que la maniere de
ce tablean eft en -général grande, & Ié
pinceau facile: au refte I'ouvrage eft peu
fini, & ne peut éuc regardé que comme
une ébauche avancée.

Les figures du tableau dans la planche Pl 16,
16. font de grandeur naturelle; il repré-
fente une femme affife, appuyée fur le
bras droit, & tenant un béton de l'autre
main. Elle eft couronnée de fleurs & de
feuilles; qui paroiffent méléesde quelques
épis de bled: elle a & fa droite un pan-
nier de fleurs, ce qui fait préfumer qu'elle
repréfente Flore. Derritre elle on voit
un Faune qui tient une flite a fept tu-
yaux; il a un bicon recourbé en forme
- de croflfe. Un homme debout & vu par
le dos, eft placé devant elle; - on croit
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que c’eft Hercule: en effet, font carquois
et recouvert d’une peau de lion; il re-
garde un enfant qui tette une biche, la
biche carefle cet enfant, & leve la jambe
de derriere pour lui donter plus de faci-
lié. Entre I'Hercule & I'enfant on voic
un aigle, les ailes 3 demi-déployées ; de
lautre c6té d’Hercule, un lion en teposs
& au deflus (ur un nuage, une figure de
femme qui repréfente quelque divinité.

‘Ce tableau ne paroit é&ire qu'un camds
yeu de couleur roufle , dont les draperies
font A peu prés de la méme couleur que
les chaits 5 celles ci ecpendant paroiffene
avoir quelques variétés de tons, & fem-
blent approcher de leur vrai coloris. Ce
tableau eft mal defliné,; & marque peu de
connoiffance des formes & des dérails de
la nature : les téres font médiocres 4 & les
mains mauvaifes ; les pieds ne font pas
pluscorreéts. L'enfant eft eftropié & écarre
les cuiffes avec un excés qui n’eft pas dans
Ja nature; il a les reins beaucoup trop
larges. La femme & de grands yeux qui
ne font ni femblables, ni vis-2-vis I'un de
T'autre: le blanc en eft trop crud & fans
rondeur. La figure du Faune eft affez bel-
le, elle a du carattere. A I'égard. des as



D\.gmzed by GOOS[e



PL17

- —

£agY

/7

e o



: 138
nimaux ils font forc mal rendus, fur tous
I'sigle & le lion. Ce tableau parofc écre
de la méme main que le précédenc; il a
Ja méme facilité : la- touche en eft hardne,
& il eft aufli peu fini.

La planche 17 repréfente le Centaurcl’l- 17
Chiron qui-enfeigne 4 Achille & jouer de = -
Ia lyre. Le Centaure eft aflis fur fa croue
pe, & embrafle le jeune homme; il fait
fonner Ia lyre qu’Achille touche en méme
temps, & qui eft pendue & fon eol. On
voit derriere ces figures un fond d’Archis
teCture ; les moulures de la corniche en
font fort mal rendues & peintes avec du
touge , de fagon qu'elles reffemblent & une
éroffe. Ce tableau, 2 peu prés femblable
de maniere ¥ ceux -dont je viens de pare
ler , eft encore affez mal defliné: les mufs
¢les de I'eftomac & des bras du Centaure
ne font ni juftes ni bien rendus 5 les bras
font d’ailleurs de mauvaife forme, quant
au contour extérieur. Les jambes de der-
riere qu'il a ployées fous lui , ne font pas
d’un bon choix, & font par conféquent
un mauvais effec. La figure d’Achille eft
meilleure ; elle eft mieux enfemble, & le
contour en eft affez coulant; ce qui vient
funs dowte de ce que ¢eft une imitation
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de quelque belle 'ﬂmu,z 3 fon attitude done
pe -lieu de le foupgonmer. Cependant
cette figure n’eft pas mal peinte; les de-
mi:rejntes counduifent -allez. moélleufement
de la lumiere 3 ombre, & elles ont de
la vérité , quoique dans un ton fort gris.

* Qn vuit dans la planche 18 un tablean
que Ton’ dit 2 Naples repréfenter le juge-
ment d’Appius Claudius. Le Décemvir ef§
affis & fe touche le front avec le doigt s
derriere on appergoit une femme qui I'eme
brafle du bras droit, & qui_femble le re«
tenir de la main gauche. Au milien & fur
le: devant du tableau eft une figure d’hom-
me. aflife & vile par le dos, qui tient de
la -pmain gauche un papier. A fa droite on
voit une vieille ferame -qui a le doige fur
fa bouche , & derriere cette figure, fur un
plan plus élmgné un homme dans Iige
viril,; dont le vifage, exprime de la dou-
leur,~ mais foiblement. A c6té il y a uone
autre figure de-ferame. Enfins dansle fond

.du- tableau, on voit une femme pofée
. comme une ftatue, qui paroicérre Diane 3

cependant elle eft colorée , & fa draperig
elt verte. Toutes les tétes de femme font
coiffées d’un- voile qui ne leur couvre pas

~ la naiffance des cheveux , & elles en ont
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deix boucles qui pendent le long des
joues. La figure du Décemvir-a les che-
veux courts; cependant elle a aufli ces
‘boucles, mais elles font plus courtes.”
Ce tableau poroit d’autre maniere , mais
encore moins bonne que celle des précé-

-déns: le faire en eft pefant & froid, & .

la couleur en eft plus mauvaife..-Le das
qui n'eft couvert d’aucune draperle, eft
d’'une couleur de brique noirdrtre, jufqués
dans les lumiéres; il -eft d’ailleurs . toutd
faic mal defliné; les hanches fonc auffi lar-
ges que les épaules: enfin les figures n’ont
aucune noblefle, & _{i 'on y remarque
quelques tées rouchées avec un peu plus
de hardiefle , elles n'ont pas de beaux ca-
ralteres. o : o
1 y a quelques autres tableaux dont les
figures font 3 peu prés: de grandeur natu-
relle; tel eft celui_ od 'on voit fur le de-
vant trois demi figures de femmes , & dans
le fonde une d’hnmme qui paroit dans ’eau
jufqu'a-la poitrine , & qui tient de la main
gauche un bdton recourbé: on prétend
que c’eft le jugement de Piris.
- Un autre wableau qui repréfente (ce que
Y on croit ) Chiron. enfeignant Achille.
Dans celui ci Chirog n’eft point un Cen-

Plt ,9.
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taure,, mais un ho[mme 4gé. Achille  ou
celui que I'on prend pour tel ) paroit n'a-
voir que quinze ans, & tient deux fllires.

Un autre tableau qu’on dit repréfenter
Hercule enfant, qui étouffe deux ferpens.
En effet on voit A terre un enfant tres-vi-
lain & trés mal compofé, qui tient deux
ferpens. Un homme affis & véwu eft 2 la
droite du tableau; il a derriere lui une
femme, & % fa gauche un vieillard qui
tient un enfant dans fes bras. -

Dans un tableau dont les figures ont’
environ un pied & demi de hautcur, on
voit Hercule enfant, qui lutte d’'une main
contre un Satyre. L'Hercule & le Saryre
font d’une fi petite proportion en compa-
raifon des autres figures, quils en font
ridicules.

On voit encore quelques autres tableaux
dont les figures font grandes ; ma mémoi-
re ne me les rappelle point: mais ceux
que je viens de citer font les plus impor-
tans,, & c’eft fur eux qu'on peut afleoir
un jugement plus folide.

En général leur coloris n’a ni finefle,
ni beauté, ni variéeé ; les grand chirs y
font d’affez bonne couleur, & les demi-
teintes de la méme couleur depuis la tére



jufquaux pieds, d’un gris jaundtre ou oli-
vdtre, fans agrément ni variété, Le rouge
domine dans les ombres, dont le ton eft
noirdtre ; les ombres des draperies fur tout
n’ont point de force, mais la peinture 2
frefque ou 3 la décrempe eft fujette 2 cet
inconvénient. Un autre défaut qu’on pour-
roit reprocher également 3 beaucoup de
frefques , méme des meilleurs Maitres d’I-
ulie , c’eft que la couleur des ombres n’eft
point rompue, & qu’elle eft la méme que
celle des lumieres, fans autre différence
que d’avair moins de blanc. Au refte il ne
paroit pas qu’on puifle auribuer la foiblefle
de couleur de cestableaux i une akération
caufée par les temps, du moins ils paroif-
fens frais & bien confervés i cet égard. La
fagon de peindre en eft le plus fouvent
par hachures, quelquefois fondue ; ils font
prefque tous trés-peu finis , & peints  peu
pres comme nos décorations de. thédtres:
Ia maniere en eft aflez grande, & la tou-
che facile ; mais elle indique plus. de har-
diefle que de fcavoir. :

Apres avoir décrit les eableaux qui font
les plus confidérables par la grandeur de
leurs figures, & par les fujets qu'ils re~
préfentent, je vais patler de quelques au- -
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eres; dont'le genre & les proportions fone

inférieurs; mais fans déuailler leur ma-

niere. Je me contenterai de donner une
idée de ceux qui m’ont paru fe diftinguer
par leur compofition ou leur exécution, *

.Tableaz;x’ de petites figures,

On voit deux tableaux curieux par les
fujets qu'ils repréfentenc;. ce font deux
facrifices Egyptiens, dont les figures ont
environ un pied de proportion. Sur le de-
vant de I’un de ces tableaux on voit un
autel, 2 c4té duquel font deux oifeaux qui

ne peuvent étre que deux Ibis; un vieil-

lard met fur 1'autel quelque chofe que I'on
ne peut ditinguer. Plus loin font deux
grouppes de figures rangées parallelement :

. . ., au

* On ne peut affurer autant d’exactitude dang
les planches qui vont fuivre que daas les qua-
tre qui ont précédé ; elles n’ont pas éié vé-
rifiées une feconde & troifitmé fois comme
T'ont été ces premieres. On ne les auroit mémer

. pas données s’il w’avpit paru 2 plufieurs per-

fonues que les defcriptions écrites laiffoient
trop de carriere & Pimagination ; & que quel-
que défetueufes que ces planches puffent
éire, elles donneroient des idées plus confor-
mes & Ia vérité, '










bauzeary GOOGle



LR N
.. PG Y



¢ [39]

au milien de ces deux grouppes eft une
figure d’homme véw de blanc, & tenant
" une épée, autant qu'il eft poffible d’en
juger. Dans le fond on appergoit trois fi-
gures, dont les mains font appuyées fur
la poitrine , & cachées fous une grande
robe blanche qui defcend jufqu’avx pieds.
Le fond du tableau eft terminé- par une
arcade, & fymmétriquement il y a de cha-
que cdté un fphinx & un palmier .

L’autre tableau repréfente 3 peu prés
le méme fujet, avec cette différence , qu’ Pl sz,
au lieu d’un homme auprés de Iautel il
y en a deux qui font courbés, & dont je
n’ai pu diftinguer I’action ( car ces tableaux
ne/font que des ébauches trés informes).
On ne voit point dans celui-ci I'homme
qui tient I'épée, ni les trois figures ou ef-
peces d’acolythes dans le fond ; maisa leur
place on diltingue une figure d’homme
noir , qui paroit danfer ou gefticuler. Ces
deux tablcaux d'ailleurs font tés mauvais;
la perfpective en eft faufle, 4 vlie d’oifeau;
& fans diminution, & peu prés dans le gofic
de celle que nous appellons perfpeétive
militaire.

Il y en a plufieurs dont les figures fone
de grandeur demi-naturelle & au deflous;

F
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la plopart médiocres? ordingirement leg
tétes font ce qu'il y a de mieux. On y dé-
couvre un caradtere effez grand, qui fe
reffenc de ce que nous appellons I'anrigue;
la touche plus hardie en eft foutenue par
un coloris g‘lm vif qué le refte du rablesu
plufieurs, & cefont les meilleurs, ont pour
Pis 83, fbjer-une femme faifie par on Satyre. On
remarque un autre petic tablean d’Ariane
abandonnée, dont les figures ont environ

. un pied 3 il eft de bonne couleur, corrett,
& il a de Veffer. : :

Tablea_ax d'animaux.

On a découvert guffi 2 Herculanum vn
trés grand hombre de fableaux d'animaux,
d'oifeaux, de poiffons, de fruits, &c. de
grandeur naturelle, Ces morceaux font les
meilleurs, ils font faits avec golit & avec
facilité ; mais ils fonc pour la plupart peu
finis, & ils n'ont pas toujours toute la ron-
deur, ni l'exaftitude néceffaire Je vais en
citer quelques uts qui m’'ont paru aflez
vrais de couleur & d'effec, quoiqu’ils man-.
quent de force dans ces deux parties.
Pl,2s.  Un de ces rableaux repréfente une bou-
teille de terre, fur Je goulot de laquelle
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et un vafe renverfé:]ce vétre eft de I
forme de nos gobelets mais un pen plus
~Dans un autre on voit un verre & deux:
anfes, il eft 2 moitié rempli de vin blanc; Plsg
& une bouteille de verre dans laquelle il
y a de I’eau , qui ne peut &tre mieux rendue.-

Dans un treifiéme, un livre compofé.de Pl 22.
deux rouleaux, & un aurre. uftenflle qui
m’a pare un portefeuille, afflez. femblable:
¥ ceux dont nous faifons ufage: cés troig
morceaux font fort bens.

* Quelques uns repréfentent du gibier.
On voit entr’autres un canard plumé, dont:
la vérité ne peut éwre plus grande; des
fruits, un pain de la méme forme que
celui que Von a trouvé en nature, &ec.

On a trouvé auffi de plus petits tableaux
d'animaux: quelques uns repréfentent des
éléphants; le plus diftingué par fa beau-
té et un tigre de la grandeur de cinq &
fix pouces. ~ - :

Il y a unaucre tableau qui n'a pour [ui -Pk 23.
que la fingularité du fujer car' on y voic
un oifeau reffemblant  un. perroquet, at-
telé & un petit char, une fauterelle far le
devant du char tient les rénes & ferc de
cocher. ' g :

Fa
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. Les meilleurs de[ cez;J tableaux font ceux
don les figures n’ont de hauteur que de-
puis quatre pouces jufqu’a fept ou huit,
& le nombre en eft grand; ils font com-

Pl.23. pofés dans le golc de bas-relief & fans.
agcun racourci. La plupart ne repréfen-
tent qu'une feule figure ; tantde C’eflt une
femme dang les airs, un Centaure qui
g‘orte une femme fur fon dos, un enfant,

c. Ces figures font colorées fur un fond
plac d’uae feule couleur, rouge,ou autre:
elles font touchées avec beaucoup d’efpric
& de golr; fouvent méme la couleur en
et trés bonne, Quelques-uns font curieux,
en ce qu'ils repréfentent des figures vérues
felon l3g mode du temps, travaillant 2 un
métier, foit de Menuifier, Cordonnier,
&ec. & que les outils de leur profeflion
paroiflent repréfencés avec exactitude: on
y. voirapfli des danfeurs de corde.
En général, les enfans qui font peints

dan ces tableaux font aflez juftes de def
{ein ; mais ils n’ont point ces graces que
Fietro Tefia leur a données dans fes ta-
bleaux, & Frangois Fiamand dans fes mo-
deles.

. s . On voit fur plufeurs de.ces tablearx

9 =% des mafcarons grotefques qui repréfentent
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des vicillards. ou différens mafques , priny
cipalement de ceux qui fervoient au théd-
tre. On remarque des galeres dans quel-
«ques autres ; au -premier afpe on croit P1- 23.
y voir deux rangs de rames, la premiera -
n’érant point parallele avec la feconde;
mais on diftingue aifément la vérité quand -
on les confidere avec arttention.

Quelques uns de ces tableaux repréfen.
tenc des chiméres & des figures de fan-
nifie, d’'hommes & de femmes, qui: fe
terminent ca queues d'oifeaux.

Le plus grand nombre de morceaux
encore plus petits, eft peint avec une cou-~
leur de rouge pur, fur des fonds d'une au-
tre couleur.

Les ableaux d'Architecture ou de rui-v. pl.
nes font en grand nombre , mais ils ne mé-. 8.fig- .
- ritent-aucun éloge. Ces compofitions font

tout-A-fait hors des proportions de I’Archi-
tecture Grecque ; les colonnes y font-en
. général ‘d’'une longueur double ou triple
de leur mefure naturelle. Les moulures
des corniches, des capiteaux & des bafes,
trés-mal profilées, tiennent du gofic des
mauvais Gothiques; la plupart des Arabef=:
~ques mélées d’Architecture font aufli ri~
dicules que les defleins Chinois.PEl en fayt
. 3 :



44
gependant excepter deux ou trols tableaux
qui font d’'une couleur eflez agréable,
quoique fans beaucoup de vérité , & dans
lefquels le payfage eft d'une touche affez
facile. : :
. On peut accorder la méme grace 3 quel-
ques morceaux d’ ornemens mélés de feuil-
les de vigne ou de lierre. En général , ce
qui eft d'aprés nature eft alez bon: on
ne peut en dire autant de ce qui eft -fait
d’imagination ; il y-a de la gradation ou du
fuyant dans-ces tableaux , & I'Architectu-
re s’y trouve en quelque facon mife-en
perfpective, mais d’'une maniere qui prou-
ve que les auteurs de cette compofition
n'en fGavoient point la regle. Les lignes
‘fuyantes ne tendent pas & beaucoup prés
aux points ol elles doivent fe réunir; il y
a2 des objets vus en deflus , & d’autres en
deflous ; mais il faudroit plufieurs. horizons
fort diftans les uns des autres pour les ac.
corder. Enfin on y voit une idée de la
diminution des - objets, mais fans aucune
connoiffance des regles invariables aux-
quelleselle doit &tre affujettie ; il n'y a pre-
fque point d'intelligence, ni d'effers de la
lumiere.
‘Je crois devoir placer avec les peintu-
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res quelques camayeux fur des fonds de
marbre blanc; ils ont dix huic pouces ou
environ: on les a mis fous des verres pour
les conferver. Ces morceaux reflemblent
parfaitement 4 des defleins au crayon rous
ge, &font hachés en quelques endroits -
comme un deflein: il y en a un qui pa~
roit repréfenter Hercule & le Centaure
Nemls. ’ e TR

On voit fur un_ auere trois figures co-
miques , dont une paroft avec une perru-
que, ou des cheveux qui defcendenc fur
la poitrine, coéffée comme les Marquis
du temps de ‘Moliere : ces deux defleins
fur marbre ‘tiennent du goflt antique pour
les habillemens & le jet des draperies;
mais ils font incorre@s: d'ailleurs les con- -
tours en font durs, & beaucoup trop
marqués. - : :

Un woifiéme camayeu paroic beaucoup
meilleur; malheureufement il eft ptefque:
effacé, mais les figures qu’on y découvre,
quoique trés-indécifes, font de bonne fore
me & d'un enfemble corred.

\F4
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Des morceaux de Sculpture trous
vés dans Herculanum.

La fculpture que I'on a trouvée dans

- cetre ville fonterreine eft trés fupérieure &
la peinture. Le principal & le plus beau
P1. 24, Marceau qu'on en ait tiré, eft une ftatue .
& 25. équeftre de marbre blanc, qui repréfente
INonnius Balbus. Ceft un jeune- homme
armé d'une cuirafle qui ne defcend pas
tout 2 fait jufqu'aux hanches; il a fous cette
cuirafle une efpece de chemife fans man-
ches ; elle lui couvre feulement les épau-
les, elle pafle par deflous la cuirafle, &
finit au tiers des cuiffes. Un manteau qu'il
porte fur I'épaule & fur le bras gauche,

* ne lui laifle 3 découvert que la main dont
il tient la bride du cheval; cette bride eft.
fort courte. Il ales cuiffes. & les jambes
nues, 4 la réferve des brodequins qui ne
montent guéres au deflus du coudepied,
fur lequel ils font noués par deux cordons.
Ceute figure eft de la plus grande beau-

té; la fimplicité avec laquelle elle eft def~
finée ne la rend pes fi frappante ni fi belle,
au premier coup d'ceil , qu’elle paroit aprés
un examen attentif, La téte eft admirable,
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& 1la figure eft de la "plus grande corre«
&ion; le contour en eft pur & fin: les
ajuftemens font d’une maniere fimple &
grande. Quoique le cheval foit aufli trés-
beau, & que fa téee foit pleine de vie &
de feu, il eft cependant inférieur 4 la figure
de I’ homme, & il eft plus manieré. Il eft
wrai que cette maniere eft belle & gran-
de. Les canons des jambes de devant, ainfi.
que le fabot & la jointure du pied, m’ont-
paru d'une proportion un pew longue .

On a découvert une autre flatue équee:
fire également de marbre ; mais je n'ai pe
Ia voir, on travailloit & la reftaurer.-

Herculanum a fourni onze ou douze fi-.
gures de marbre blanc de grandeur narue.
relle, ou méme plus grandes: ces mor-
. ceaux, fans éwe du premier ordre, ont ce-:
pendant de la beauté. Leurs draperies font:
travaillées avec beaucoup de golc & de
délicatefle, & d’'une maniere qui tienc:
moins du linge mouillé, que plufieurs au--

tres - fculptures antiques Romaines; mais
les tétes fonc prefque toutes aflez médio--

cres. : :
" On voit dans le méme lieu qui renfer--
me ces tréfors, fept ou huit figures de

bronze, ertce lefquelles on en. ditingue:
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une beauceup plus gr;'lnde que le naturel-2
on croitqu'elle repréfente Jupiter.La -téte -
& le corps ont écé applatis par le poids de.
la lave; & quoique cet applatiffement faffe
tort & ces parties , on y découvre encord
deg beautés. Les jambes font mieux con-
fervées & trés belles, de grand cara&ere,
& d'une naeture femblable 2 celle du Fau-
ne antique qui tient Bacchus enfant. Une .
de ces figures repréfente un Conful, &
une autre paroit avoir eu des yeux d'un
sutre méeal ; car on appergoit les trous
dans lefquels ils écofenc incruftés, ce qui
it un effec defagréable, & n'en a jamais
pu produire un bon ; mais cet ufage a été.
pratiqué fréquemment dans l'antiquité.

Les figures de bronze en général font:
recommandables , quoiqu'elles ne foient. -
pes de la premiere beauté. _

'On 2 aufli trouvé plulieurs fragmens.
d’uve Ratue équeltre de bronze, qui a.
ét6 brifée ou fondue: la téte du cheval-&-

~les jambes de I'homme qui fubfitent, &-
qui font plus entieres, font regretter ce
qui n'exifte plus , & donnent lieu de juger
que c’éroit un bon ouvrage.

Il'y a de plus quelques tétes de marbre
Qu de bronze qui ne font pas fans mérite..
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~ On voit dans les appartemens du Rof'
des deux Siciles quelques petites. ftatues:
antiques, d’'un pied & demi ou erviron
de proportion; elles font affez de plaifir,
principalement une petite Venus , fembla<
ble & celle que nous connoiffons fous le
nom de Kenus de Médici. © - -~
- Une autre Venus habillée depuis la cein-
wre jufqu’aux pieds, quieft fore bien. : -

Une figure que Yon creit un Baccbus;
elle eft de grande maniere, & d’un.con-
tour {cavant. . : :

On a aufli découvert quelques basere-V.Ia pl.
liefs de marbte blanc; le plus beau repré. #3-68-%
fente un vieillard faifant des libations fur
un autel. Au milieu eft une femmeaffife &
voilée, & detriere elle, une autre femme
debout. C B

Un autre petit baserelief , dont les figu-
res ont environ dix pouces de haut: il ef¥
moinsbeau pour P'ouvrage , que le précé-
dent, mais il eft curieux pour le fujet.
C’eft une fcéne comique ;- les aéteurs ont
leurs- mafques fur le vifage; mais je n’ai
rien compris au fond, qui apparemment
repréfente la -décoration du théiere,

Un troifiéme bas-relief, dont les figures
ont environ- deux pieds de propertion, a4
rien qui mérite confidération.
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~ Voilh ce dont [j'ai confervé le fouve=
nir 3 il fe peut faire que j'aye oublié des
chofes plus importantes que celles dont je
viens de parler: je peux m'éwre wompé
quelquefois, mais je ne crois pas mes er-
reurs bien confidérables. Je n’ai jugé que
de ce qui s’eft préfenté diftinctement a ma
mémoire; & tout ce quejai dic a éé écrit
en fortant d’admirer ces curiofités, & aprés.
les avoir examijnées a .trois différentes re=
prifes. .~ . .. o

Jhai cru pouvoir communiquerau Public

ces jugemens ; dans I'intention d’augmenter

~ dans tous les amateurs de I’Europe le defir
d’avoir une connoiflance plus particuliere
de ces morceaux , & de pofléder la def-
cription qu'on en fait par ordre du Roi
des deux Siciles; ouvrage qui ne peut
manquer d'étre digne de leurs: emprefle-
mens. -

Il femble qu'une collection aufli nom-
breufe de peintures antiques auroit dit nous
éclairer, autant qu'il éroit poflible, fur
le dégré de perfeétion ol l'on prétend
que les Anciens ont porté les différentes
parties de la Peinture,

- Cependant parmi tant de morceaux,
peut-éure auroit-on de Ia peine i cn trouver.

[
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-un feul qui plt juitiﬁe?' les éloges qu'on &
. prodigués aux grands Maitres qu'ils ont eus
en ce geare, & dontils ont immortalifé
les noms. Il y a toute apparence qu'ils ne
- font pas de ces mains fi vantées: en effet,
comment fuppofer qus dans un fiecle remn-
pli d'excellens Sculpreurs, on eut de la
confidération pour des Peintres fi foibles
dansle deflein 2 Herculanum étoit une ville
ancienne , mais pen confidérable; il écoit
poflible qu’il n’y eut pas un feul grand
Arufte. Il en éwit des Provinces de ’'Em-
pire Romain ainfi que des nbtres; il n'y
a.quelquefois pas un homme habile dans
toute une contrée. D'ailleurs les peintures
dont il sagic écoient fur les murailles d’un
thé4cre ou d’autres lieux publics, dont la
peinture n’avoit éé fans doute regardée
que comme de fimples embelliffemens,
pour lefquels on n’aura pas voulu faire la
dépenfe -qu'ils entrainent quand on fait

choix des meilleurs Artiftes. . -
Quoiqu’il en foit, le Théfée & lesau-
tres tableaux de grandeur naturelle font
foibles de couleur & de deflein; il y a peu
de génie dans leur compofition, & toutes
les parties de 'art y font dans un¢ médio-
crité & peu prés égale. Le coloris n'y a
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prefque ;point de varié?éa’ dé tons; on n'y
woit aucune intelligence du clair obfcur,
<'eft-d dire des changemens que fouffrent
les couleurs par la diltance des objets, par
la réflexion des corpsqui en font voifins,
& par la privation de la lumiere. Ils ne
préfentent nulle part I'art de compofer les
dumieres & les ombres, de maniere qu'en
sapprochant ou en fe grouppant elles de-
wiennent plus grandes, ou produifent des
keffers plus fenfibles. Chaque figure a fa
lumiere & fon ombre , & je n'ai point re.
- marqué qu'aucune figure portdt ombre fur
Paurre; ce qui ne feroic encore que les
premiers élémens d’une compofition defti<
née pour l'effer: les.ombres ne font point
refletées, ou le font également ‘depuis le
haut jufqu'en bas. Les couleurs confervent
trop leur -pureté; & ne -fonc point rom-
pues comme elies le devroient étre par la
privation de la lumiere;elles me parrici-
peat point de la réflexion des objets pro~
chains. En un mot on n’y appergoic rien
qui puifle prouver que les Anciens ayent
porté 'intelligence de la lumiere au dégré
ol elle eft parvenue dans les derniers fié-

cles. ce e
-Quant 4 12 compoficion des figures, elle

“~
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_eft froide , & paroit.pllutbtsmitée'damh‘
ofic de la Sculpeure qu'avec cette chalews
"imagination - dont la Peinture eft fufce-

- Cependant fur- quelques figures qu'on
¥. voit compofées un peu en mcceurci, on
peut fuppofer.que I'art des raccourcis avoit

&ié porté plus loin par les habiles Pein-

tres de ce -tems; mais il n’y a rien qui

décide s’ls ont connu I'agrément que don-
ne & la peinture la riche(fe &: la. varigeh-
des éroffes: on acheve feulement de fo
convaincre que la maniere de draper &
petits plis, pratiquée dans les ftatues,n’és
toit pas générale, & quil y avoit d'aurres
manieres plus larges. Je dis- om acbeve de
Je conyaincre , parce qu'on avoit déja cete
te connoiffance par -plufieurs. foulptures
antiques, qui font drapées plus larges &
avec de plus groffes éroffes. - - -
Malgré la médiocrieé des grande mor+
€eaux , on y remarque cependant une mae
niere de deflein aflez grande, & un faire,.
qui prouvent que ceux qui les ont peints.
avoient appris les élémens de I'arc dans:
uge bonne école, & fous des Maitres qui
opéroient facilement. Siles tons du coloe~
ris ont peu de variété, c'eft aflez le défaue
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- des &leves. La plus belle maniere de pein-
dre, celle qui eft propre & I'Hiftoire, en-
gage & marquer légerement les dérails dang
les jours & dans les ombres, & 2 faire
enforte que la variéié des tons foit 2 peine
fenfible, pour ne point interrompre la
grandeur des mafles. Les €éleves ne voyant
point encore tout le fcavoir caché par cet
artifice, fe contentent d’imiter avec deux ou
trols tons cette variété prefqu’impercepti-
ble , que I'habile Artifte fcaic mettre daos
Jes paflages de la lumiere 2 I'ombre. Iis
sombent dans le méme défauc par rap-
port 3 la fagon de deffiner les formes de
la nature. Le bons Deflinateurs les trai-
-gent de maniere que quoique le premier
alpe& ne préfente que de grandes parties
& de grands contours, cependant les yeux
intelligens y déconvrent jufqu'au moindre
déuail. Je crois donc que I'on peut repro=
cher aux Auteurs de ces tableaux une
grande ignorance de deflein ; car fi I'on

"y wouve daflez bonnes formes en géne-
ral, il faur convenir qu’il 0’y a ni juftefle
ni finefle dans le dérail. N

Les chofes faites d’aprés nature, telles
que les vafes; les fruits, le gibier, &c.
font peints-avec-aflez de- vérité; mais ces

imi-



imitations de corps immobiles font beau-
coup plus faciles: cependant on ne re-
marque point dant ces tableaux I'illufion
qui trompe dans lesndtres; on y décou-
vre méme des défaucs de perfpective aflez.
confidérables. co
Les morceaux compofés de trés- petites
figures fonc affurément les meilleurs de
tous ceux qu’on a trouvés; ils font non
feulement touchés avec beaucoup d’efprit,
mais la maniere en eft excellente ; ils font
abfolument dans le gofit des bas reliefs
antiques , & leur couleur eft trés bonne.
On connoifloit & Rome & ailleurs pluficurs
~de ces peintures en petit; mais de fi pe-
tites chofes. ne paroiffent pas fuffilances
pour porter ua jugement cerain. {ur la
peinture des Anciens. En effet, pour fe
faire admirer en ce genre, il ne s’agit que
de defliner les fitjets avec efprit, & de les
toucher avec légereté: il n’y a prefque
point d’efpace pour mettre de variété dans
les demi teintes, fur tout lorfque ces mor-
ceaux font auffi peu finis que ceux dont
il s’agit: peu de tons fuffifent pour leur
donner un bon coloris. :
Si les tableaux dArchite@ure aveient
¢té plus fupporwables, nous en aurions tiré
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quelque connoiffance fur la maniere dont
les Anciens pratiquoient la perfpeétive lis
néale ou 1'aérienne ; mais ils foac fi infor-
mes A tous égards, qu'il paroic méme que
ces Peintres n’avoient aucune connoiffance
de la belle Archite¢ture. Cependant le
Roi des deux Siciles faifant continuer les
recherches, on pe defefpere pomnt de ren-
contrer enfin quelques morceaux de pein-
wure dignes d’éwe mis en parallele aveg
les belles fculptures quop a déja trouvées,
Au furplus, de quelque peu de valeur que
foient ces tableaux, ils conftatent I'exi-
flence d’un geore de peiature, qui a pu
¢ure porté au dernier dégré d'excellence
dans d’autres ouvrages que le temps nous
@ ravi, mais dont je croirois, §'il étoig
permis de hazarder quelques conjectures,
qu’on pourroit retrouver I'idee dans plu-
fieurs excellens tableaux du Guide, Quoi-
que la compofition de ces morceaux dy
Guide foit froide & trop fymmétrique,
& qu'ils foient privés des grands effets de
lumiere qui font fi frappans dans les ou-
vrages d’ autres Peintres, & fouvent méme
dans quelques uns des fiens; ils font ce-
pendant de la plus grande beauté pour Ia
perfection du deflein , l'exacte vérité & lg
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.précieux’ du "coloris, Les peittires anti-
‘ques-nous permettent de- douter que les
.Anciens ayent poullé Je feu du génie &
1a force de I'imagination , foix pour la com-
pofition , foic pour. ]’ efferde lumiere , auffi
loin que plufieurs Maimres - Italiens, Fla-
mands ou Frangois{ & fi 'on peut juger
-d’un. genre par un .autre’; du progrés de
Jeur-peinture. par celui de leur architecti-
1e, on voit que la févérité de leur golic
leur faifant redouter les écarts, qui {ont
4 fréquens aujourd’hui, ( & plus en Halie
-quiailleuss.) ils n'ont cherché qu’a s’imiede
Jes uns les autres. Le beau-une fois trou-
vé par une voye, il femble qu'’ils n’ayeat
‘ofé le chercher par une autre. Les Tém-
ples antiques font prefque tous compolés
for une méme idée : il en eft ainfi de ‘beau-
coup d'aurres particularités, foit dans PAf-
chite@ure , foit dans la Sculpeure. It e
peut donc qu'il y ait eu un gofi' général
& donné, qui ait affervi la plus grande
parde des Peintres dalors, & dont peu
d'entr’eux ayent of¢ saffranchir; Comme
la Sculpture éroit I'art dont on faifuic le
~ plus d’ufage, il eft également poflible que

ce golit dominant ait été un goli de bas-
relief; il y a méme quelque lieque pen-

2



Ts8

ferque fila compoﬁtign 5 dont la fougue
de I'imagination, la magie de la couleur
& du clair obfcur, font le principal mé-
-rite, avoit été trouvée, le charme fédui-
fant qu'elle préfente en auroit empéché la
perte, d’autant plus que cette partie trés-
"difficile & conduire & la.perfection: elt ce-
pendant plus facile & allier avec la’ mé-
diocrité, & qu’elle offre des reffources plus
aifées pour en impofer & ceux qui n’ont

pas la véritable connoiffance de I'art. -
En effet, il paroit que quand les arts
‘defcendroient parmi nous de la perfect-on
ou ils font maintenant parvenus, 2 tel
‘point qu'ils dégénéraflent, il fe conferve-
roit toujours une harmonie d’imitation, qui
bien qu'elle pic-ére faufle, ferviroit &
rouver que cette partie fi touchante de
-Ja Peinture auroit été connue, & feroit
foupconmer 2 nos derniers neveux qu’elle
" gvoit été poreée fort Join par ceux qui
Yavoient pratiquée les premiers. Si on n’en
déconvre donc aucune trace dans les ca-
* bleaux d’'Herculanum, il femble qu’il foit
permis de: penfer qu’elle étoit alors enties
rement ignorée. Ces tableaux peuvent 2 la
vérité pafler pour modernes, en compa=
raifon des peintures fi vantées de l'antiqyis



‘LS89

¢6; mais il n'en eft pas moins vraifem-
blable que leurs Auteurs avoient encore
fous les veux un grand nombre de beaux
morceaux , ol ils n'auroient pas manqué
de puifer: la connoiffance des parties de
- Tart dont-il s'agit, fi elles y avoient exifté
dans quelque dégré capable d'en infpirer
le gotic.

SECTIONTROISIEME,
' DESCRIPTION.

’Dés Antiquitds qui [¢ trouvens
aux environs de INaples .

_A_ Prés avoir expofé les remarques que
yai taites fur les antiquités nouvellemeng
découvertes dans Ja ville d'Herculanum,
il m'a femblé que la defcription de celleg
qui exiftent encore dans les environs de
Naples ne feroit pas déplacée 2 la fuite
de ce petit ouvrage. Pluficurs Auteurs ont
b la véritd déja parlé de ces dernieres,
mais je crois les avoir deflines avec plus
d'exatitude qu'elles ne l’avoiené été juiqu
o 3 :



. el ..
préfent; & les defleins que j'en-donnerai

offriront ce qu’on y remarque de plus ef-
fentiel, - : ' '

De I Groé';e de. Poﬁlzitpe.

- Cette Grotte pat ol l'on a -conduit le
i, chemin de Naples & Pouzzol, eft d’uue
ancienneté qui rend_I'époque de fon ori-
gine aflez obfcure ; les conteftations qu'elle
a excitées parmi les Auteurs font connues.
C’eft un fouterrein percé au cravers d’une
montagne de bancs de’tuf propre abitir;
il a environ un mille d’Iralie de longueur,
fuf dix-huit & vinge pieds de largeur. Quant
3 fa hauteur , elle varie confidérablement;
a l'ouverture elle a au meins foixante pieds
de hauteur. Cette vafte entrée admet une
mafle de la Jumiere qui échire le fouter-
rein 2 une diftance zaffez avancée, au deld
de laquelle la ‘clarté diminue infenfible-
ment, julqud ce qu'on foit arrivé fous
deux foupiraux percés de biais i la vofite
de 1a Grotte , qui en recoit une nouvelle
lumiere vers le milieu de fa longueur. Ce
paflage avoit éé long tems négligé; des
éboulemens de terre & des quartiers de
tuf Je fermoient, & il ne fervoit plus que
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de refuge & des trOupe]s de brigands qui
infeftoient le voifinage, lorfque Philippe
II, Roi d’Efpagne, les en chaffa & le
tépara, ainfi qu’il paroit par une infcri-
ption décorée d’Architecture 5 qui fe lit &
I'entrée de la Grotte. Depuis ce temps il
8 toujours été trés bien entretenu; & les
Voyageurs n’y font incommodés que pat
tine pouffiere qui I'obfcuccit en toute fai-
fon, & qui les oblige & s'avertir de la
voix les uns & l'approche des autres, de
¢rainté de fe heurter: Sur le penchant de
la monitagne ; prés de I'entrée de la Grotee,
du cdté de Naples, on voit un atcien mo-
nuthent en pyramide; que 'on dit étre le
tombeau de Virgile; il n’y a point d'ine
feription , & il eft fi ruiné, que je me crois
difpenfé d’en parlet plus au long, .

| De ia Grotte du Chien.

Cette grote; dont la hauteur eft de
cinq pieds, fur quatre de largeur & fept
ou huit de profondeur; et fermée, de
craiite que quelque voyageur fatigné ne
vint par malheur s’y repofer & ne s’y en-
dormit. On I'a appellée la Grotte du Chien,
parce que fi 'ont prend in c}éi'en par les

: 4
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pattes, & qu’on le couche fur le c8té eon-
tre terre dans cette Grotte, feulement
pendant quelques minutes, il eft agité de
convul(ions qui le feroient mourir fi on
I'y tenoit plus long-temps: on I’en retire
comme mort; mais aufli-tdc qu’il a pris
I'air, & qu’on I’a plongé dans le Lac d’ A-
gnano, qui n’eft qu'a vingt pas de Ia, il
revient & la vie, fort de I'eau & s’enfuit:
on a fait cette expérience avec le méme
fucces fur plufieurs fortes d’animaux. Une
torche allumée s’éteint fur le champ, &
fans qu'il refte la moindre trace de fumée,
fi on I'approche du fol 2 un pied & demi
de diftance.

De la Solfatara.

La Solfatare eft un Volcan épuifé; elle
eft ficuée fur le haut d'un céteau; fon
afpect préfente une grande plaine ovale,
de prés 'de quinze cens pieds de longueur,
fur mille de largeur, environuée de mon-
ticules, ol I'on appercoit quelques cre-
vafles, par ol s’exhalent des fumées d’une
odeur fulfurcufe. La terre de ces monticu-
les & fur tout celle de la plaine , eft jau-
pire & chargée de foufre, 1l y avoit en
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1750 , vers le fond de cetre pline, des
bouches d’ott il s’élevoit une flamme fubti=
le,, & des particules bitumineufes qui s"at-
tachoient aux morceaux de terre cuite &
de tuile qu’on leur oppofoit. On y a cone
ftruic des barraques, dans lefquelles on a
éabli des chaudieres, od I'on purifie du
foufre , du vitriol, de I'alun, &c. le feu
qui fort des bouches fert & faire boulliy
les chaudieres, & 2 rafiner ces minéraux.

Citerne [inguliere,

© Des efprits arfénicaux qui s’exhalent
continuellement de ce terrein. corrom- Pl 27
pent l'air & les eaux: cependant il eft
habité par des Capucins, qui n’abandon-
net leur Couvent que quand ils y fone
contraints par les chaleurs extrémes. Un
Frangois a conftruit dans ce Couvent une.
citerne finguliere : les -eaux de pluie qu'on
y ramafle s’y confervent fans fe corrom=
_ pre. Elle eft foutenue fur une colonne
ou pilier @, enforte que le vafe & qui
contient les. eaux, ne touche point aux
terres; il eft logé comme dans une tour ¢,
qui lui fert de cage ou d'enveloppe exté-
sieure. Ce refervoir peut avoir eaviron
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quinze 3 dix huit pieds de diametre 5 il
eft bid de brique revétue de ftuc: quel-
gues liens de fer placés de diftance en
iftance en afluren: la folidité,

De la Vglle de Pouzzol,

. Plufieurs Auteurs, entr'autres le Sare
nelli, ont parlé de cette ville; & en one
donné des infcriptions.. Elle eft ancienne
& recommandable encore aujourd’hui par
les reftes de- plufieurs grands édifices, qui
devoient en faire autrefois une des plus
belles villes de I'ltalie; elle offre de tous
cdtés. des Temples, des Thédres & des
Cirques, qui font autant de preuves de
fa magnificence paflée. On rericontre pref-
qu'a l'entrée de la nouvelle Pouzzol les
ruines d’un amphitédere que les habitans
appellent aufli - colifée. J'en ai parcouru
quelques galeries ; j'ai méme pénétré juf-
ques dans I'aréne dons on 4 fait un jar-
din ; mai¢ il m’a paru trop ruiné pour
qu'on plt éuwblir quelque chofe de con-
ftant fur les ordontances d’Architeture
dont il a éé décoré. On juge fetlement
par ce qui refte de cet édifice, qu'il éroit
confidérable, & qu’il avoit éte bdd en
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pierre da wille: on croit que la Cathédra-
‘le de cette ville eft élevée fur les fonda-
tions d’un ancien Temple de Jupiter, qui
périt aurrefois par un tremblement de ter-
re *. Il y a'encore prés de I'amphithédtre
quelques veftiges 2 demi-enterrés d’un re-
fervoit ' peu prés femblable 4 la piftine
de Bayes; mais & peine peut-on le re-
connoftre, tant ce terrein eft bouleverfé.
Le piédeftal qui fe voit au -milicu de Pl a8,
la place de Pouzzol , & que j'ai repréfen- & 29
té, planches 28 & 29, a beaucoup fouf-
ferc des injures du temps. Il eft de mar-
bre blanc, orné de quatorze figures pref-
que de ronde bofle, quoiqu’en bas relief;
au pied de chaque figure eft gravé le nom
de la ville que la figure tepréfente : car il
foutenoit autrefois une ftatue que quatorze
villes d’Afie avoient élevée en I’honneur
de Tibere , pour avoir reparé les ravages
qu’un tremblement de terre y avoit cau-

* On lit en dehors fur le thur antique qui
fubfifte encore, cette infcription , qui a con-
fervé le nom de lancien Architecte de cet
édifice: L. Coccrivs: L, C, Postuumt Luc-
TUs ARCHITEC. 3 & fur le frontifpice cette au-
tre infcription : CaLpuurnius. L, F, TempLUM 2
" AUGUSTO: CUM ORNAMENTIS,
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fés. Butifond a fait imprimer & Naples une
Differtation fcavante fur ce monumeat; il
rapporte aufli l'infcription qu'on wvoit,
planche 28, figure 4. Le piedeftal fut
trouvé dans les fondations de la maifon
dun particulier : le c6té de I'infcription
-eft orné de deux figures avec un enfant;
fix figures occupent le c6té oppofé, & il
y en a trois autres fur chacun des deux
petits cdiés; elles font toutes belles, mais

.« la plupart trés- mutilées. '

Temple de Sérapis & Pouzzol,

Pl 30. Dans le premier voyage que je fis en
1749, je remarquai & Pouzzol trois co-
Jonnes d’environ cinq pieds de diamertre,
dont le fult éroit A moitié enterré; quel-
que temps aprés on découvrit leurs bafes,
on envoit le profil en 4; elles font de mar-
bre, & d’un fort beau profil. Dans Il
progrés des fouilles que I'on continue au
méme endroit, par I'ordre du Roi des
deux Siciles, on trouva un Temple, que
Pon croit avoir éié dédié a Sérapis, 2 en
juger  par I'idole quiy préfidoic, & par
quelques autres indices.

En 1750, dans mon fecond voyage,
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je deffinai les profils que I'on voit fur cet-
te planche; on avoit alors tiré de ces
ruines des ftatues & desvafes d’un trés beau
travail : les chambranles des portes du Tem-
ple étoient trés bien profilés, & il eft fa-
cile de fe convaincre par leur ceintre 4,
‘que l'invention de cette courbe furbaiffée
w'appartient pas 2 nos Architectes modere
nes: il y en a encore d'autres exemples
dans des édifices antiques. Ce temple m’a
paru d’une grande magnificence, tout y
éroit revéru de marbre: on en avoit con-
ftruit jufqu’aux fiéges, aux banquettes, &
méme aux conduits des fofles daifans
cec, d, e

Du Mile de Pouzzol, connu ﬁmx
le nom de Pont de Caligula.

On s’embarque ordinairement 3 Pouz-
zol pour aller 2 Bayes; & dans ce trajet,
qui n'elt quede la largeur du Golfe, on
cotoye les arcades d’un méle qu'on ape
pelle vulgairement Je pomt de Caligula.
Plufieurs Auteurs foutiennent en effet que
ce font les reftes d'un pont qui fervoit a
traverfer le Golfe de Pouzzol 2 Bayes;
mais cette opinion eft deftituée de vrais
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femblance , & il ne paroit pas podlible
d'élever un pont fur une étendue -de mer
aufli confidérable que celle qui fépare ces
deux villes. Il eft plus raifonnable de croire
que c’étoit une jettée qui rendoit le port
de Pouzzol plus commade & plus sir
pour les bitimens qui venoient y mouil-

ler, & que la force de la mer brifée con-

tre ces arches, ne pouvoit plus endom-
mager. Les Arcades & les piles de cet an-

~cien monument font conftruites en pierres

Pl 32.

.& en briques d'une belle grandeur. Le

bon étar dans lequel elles fort encore
aujourd’hui prouve aflez le caractere de
folidité que les Anciens fcavoient. donner

3 lears édifices.

Du Rz’/?ér‘z)azfr d’Ag)fippa . ..apéll\é
vulgairement la Pifcine admira-
ble. ’

De Bayes , .on paffe au Cap de Mife-
ne. Parmi une infinité de belles ruines, qui
.prouvent affez combien ces endroits étoient
autrefois embellis, on trouve un grand
réfervoir trés-bien confervé: fon plan eft
un quarré long, formé de treize arcades
{ur fa longueur, & de cinq fur fa largeur.
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Au milieu de cette pifcine eft un canal 2,
ordinzirement plein d’eau: on y remarque
deux efcaliers égaux &, dont unfert 3 de-
fcendre dans la Pifcine; il ne refte de I'au-
gre quune petite portion. Le chemin qui
y conduir eft au niveau de la premiere
marche d’en haut, de forte que cet édifice
fe trouve. enterré de toute la hauteur de
Pefcalier. La largeur des arcades: eft de
onze 4 douze pieds, & leur hauteur & pra-

ortion : les arcades prifes fur la largeur
du refervoir font le plus hautes; celles
qui font fur la Jongueir n’atteignent gye-
res dans leur plus grande hauteur qu'au
centre des premieres, La volice poree fur
quarante huit piédroits, compofés de qua~
gre pilaftres chacun, comme on ' le voig
planche 32, figure 4, . ' PL 32, -
" Leréfervoireft couvert d’un enduit dont
la gompoficion eft devenue un fujet de
conteftation parmi la plupart de ceux qui
P’ont examiné: les uns prétendent que
c’eft un matftic lié avec des blancs d’ceufs 5
d'autres que c'eft fimplement un dépde
que Jeay a fait contre les murs: il m’a
- femblé que c’étoit véritablement un ci-
ment compofé de poudre de marbre &
de fable du pays, avec quelque addition
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qui nous eft inconnue. Quoiqu'il en foit»
cet enduit, qui n'a gueres que deux lignes
d'épaiffeur, & od I'on diftingue différenges
couches, eft d’une dureté fi parfaite, que
le fer & I'acier ont peine 2 y mordre. La
batifle ‘de I'ouvrage entier eft trés folides
le pavé en eft encore bien confervé : les
pietres en font bien jointes , & les voiltes
aflez peu ruinées. Les piliers & fonc de
brique en liaifon, ainfi que les murs du
pourtour , différens en cela de ceux d’'ua

autre réfervoir qui fe voit aux environs,

& qu'on appelle les cent chambres de
INéron. Les piliers de celui-ci font aufii
de briques, mais arrangées d'une autre
maniere : voyez la figure ¢, méme plan-
che. On a placé aux angles de grandes
briques en liaifon . & on a rempli le mi-
lieu des piliers avec d'autres briques plus
petites, difpofées en lozanges; ce que Vi-
truve appelle opus reticulatum. La plupare
des ruines qui exiftent 3 Rome & dans
{es environs, prouvent que cette maniere -
‘de bétr éroic fort ufitée chez les Ro-~
mains, -

Tim
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Lombeaux des Champs Elifées. .

On a donné le nom de Champs Eli-
fées 2 une petite plaine fituée & un bon
mille de Bayes. Au fortir de la Pifcine dont
nous venons de parler, on monte fur la
hauteur du Cap de Mifene, au pied due
quel on découvre la mer morte ainfi ape
pellée parce qu'on la traverfoit pour pore
ter les cendres des morts dans des tom-
beaux conftruits fur le penchauc de” cette .
montagne . Ces tombeaux pratiqués dans Pl 38,
des volites en berceaux , font pout la plu-
part percés de petites niches circulaires
fur leur plan & en élévation. Celles du
milieu font ordinairement diftingués par
quelques ornemens plus grands que les
autres: il y en a méme de décorées d’un
fronton avec chambranle & appui, com-
e on le voit, planche 33. La triftefle
de ces endroits n’en avoit pas tout i fait
exclu la magnificence: on y remarque en» -
core quelques veftiges de peinture; mais
on n’y trouve plus aucune des urnes fé-
pulctirales qui renfermoient les cendres
des mors.

H
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Ces édifices font Zommuns: quand il y
en a plufieurs dans un méme endroit, ils
communiquent fouvent les uns aux autres.
Jai cru qu'il fuffifoit d’en repréfenter un
ou deux ; ils font bitis de briques difpo-~
fées comme naus I'svons remarqué ci def-
fus, & comme on le voit au bas de la
planche 33 la pluparc éwant & demi enter-
rés, & leur entrée prefqu’entierement fer-
mée, il eft affez difficile d’y pénéurer, .

Du Tombeau d Agrippine.

Sur le chemin qui conduit des Champs
Elifées 3 Bayes, on tropve une vofite en
plein ceintre & ifolée , que nos condu-

Pl. 34. Cteurs nous affurerent éwre le tombeau d’A-
grippine, mere de Néron. Cette volite,
qui eft enterrée jufq’a la naiflince de fon
bercéau, a.environ cing pieds de largeur
fur cinq & fix de hauteur elle eft revéwe

~ intérieurement de ftuc, dont on a formé
des compartimens de Sculpture de trés bon
goit & d'un twes beau travail, Les basre-
Tiefs qui font au ceintre paroiffent auff
fort beaix , quoique ruinés & noircis par
]a fumée des flambeaux dont on eft obligé
de fo fervir pour defcendre dans ces fous
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terreins : ils font tous renfermés dans des
!bordures dont les ormemens font d’une
' belle exécution & dans le meilleur gofit
" de I'antique. Quoique les mus fur lefquels
cette volite eft portée foient prefque tour-a-
faic- enterrés, & que ce monument ait
beaucoup fouffert, on y appercoit encore
quelques reftes de peintures, mais en fi
mauvais écat qu'il oft impoffible d’en por-
ter aucun jugement: opn remarque feule-
“ment qu'elles s’accordenr fore bien avee
la décoration de la vofice & la‘variéte dés
urnemens dont elle eft enrichie. J'y ai di=
ftingué un de ces animaux chimériques,
compofés du corps d’un lion, & de la
'téte & desailes d'un aigle', qu'on appelle
griffons, que les Anciens employoient fré-
quemment dans leurs ornemens, & qu’on
voit dans la frife du Temple de Fauftine
2 Campo- Vaccino , 2 Rome. Les. chame
bres auxquelles on prétend que cette volice
communique , ne renferment. rien de re- -
" ‘marquable , & les éboulement en ont con-
qamné prefque toutes les entrées. '
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- Du.Temple de Venus ou de
Neprune.

Apres avoir quiué le tombeau d'Agrip-
pine, nous paflimes au bas du Fort de
P1, 39. Bayes, & I'on nous débarqua proche d’un
Temple fur le nom duquel on n’eft pas
d’accord ; Ceft en effer un poing aflez dif-
ficile 2 é&claircir. Je m'en tiendrai donc 3
J’opinion communément regue daos le pays,
quoiqu’il n’y en ait peur ére aucun o
les difcours populaires foient plus trom-
peurs. Ce Temple, que les uns croyent
gvoir éé dédié & Venus & les autres 3
Neptune, eft circulaire dans fon intérieur,
& forme extérieurement un plan otogo-
ne, dont quatre cdtés font flanqués de
pilaftres grouppés, & les quatre autres
percés par des ouverrures. Ces pilaftres,
dont la faillie eft des deux ders de leur
largeur, pofent.2 crud fur un focle fort
élevé, quoique prefque tout enfoui dans
les terres marécageufes, au milieu defquel-
les ce Temple eft conftruit. Quant aux
chapiteaux, le tems lesa tellement ruinés
qu’il n’en @ e point de veflige ; la porte
eft en plein ceintre; mais la croifée 4 qui
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oft au deflus eft te?nsxinée par la courbe
furbaiffée dont j'ai. parlé ei-deffus, & I'ocs
cafion du Temple de Sérapis nouvelle~
ment découvert & Pouzzol. Comme les
voutes de celui ci font ecntierement rui-
nées, il ne m’a pas éié poflible de juger-
de leur décoration; mais par les briques.
qui paroiffent 3 nud fur les murs, on eft
aflez difpofé & croire que cet édifice, ainft
que beaucoup d’autres, étoit revému de -
marbre. Son intérieur n’a rien de remars
quable; du refte, ce lien eft d’'un accda
difficile: on n'y arrive qu'en s’y faifane
tranlporter & travers les marais; & ce qu'il
y a & remarquer n'en vaut pas la peinet
il n'en eft pas de méme du Temple dont
wous allous parler.

Du Temple de Mercare s

Le Temple de Mercure eft auffi entete
t¢ dans des marécages, de forte qu'on eft

obligé de s’y faire porter, quand ona la
* curiofité d%en connoltre l'intérieur. C'eft
une efpece de roronde dont la voliee eft
percée au fommet d’une feule ouverture
qui éclaire ce Témple, comme le Pan.
théon , & Rome, Le parement des murs

Hg
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eft entierément revéru de petits morceaux
de marbre, difperfés ¢a & I, fans aucun
ordre ; ce qui me fait croire qu'ils n’avoieng
été ainfi placés que comme une prépara-
tion pour recevoir quelque enduic 4 dont
" cependant on ne voit aucune trace. Ce
Temple eft joint 2 d’autres piéces vofle
tées. qui ne renferment rien de remarqua-
ble: on y entre ordinairement par la por-
te 4, qui ne fe trouve pas en aligne-
ment avec la porte 5; il en eft de méme
des deux autres ¢ & 4. Je n’si pu conce-
voir la caufe de cetre irrégularité, fi ce
n’eft peut éire qu’elles conduifoient & d'an-
tres édifices contigus. Le corridor ¢ eft en-
core décoré.de quelques peintures & fref-
que trés bien confervées, mais qui ne fone
: pas d’'une grande beauté. Cet édifice , ainfi
que tour ce qui refte de l'antiquité dans
ces cantons, eft conftruit en briques de
la grandeur de celles dont jai parlé ci def-
fus. Corume la pierre y eft trés commune,
il: femble qu'alors on lui préféra la brique.

. Des Bains ou Etuves de Tivoli.

- - Sur la méme cOte & prefque dans le
fond du, Golfe de Pouzzol, on defcend
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en pente douce i ces bains. On y arrive
par un chemin qu’on a creufé dans le roc,
& qu'on peut regarder comme un dimi-
nutif de la fameufe Groue de Pofilippe ;
il eft impraticable aux voitares, il n’y a
que les chevaux qui puiflent y paffer. Aa'
bout de ce fouterrein on trouve I'efcalier
#, ol fe reuniflent plufieurs chemins qui
conduifent 3 ‘différens lieux de la monta=
gne. On voit dans cet endroit quelques
chambres ou grottes &, taillées dans le
roc ; elles aboutiffent 4 un corridor ¢ égae
lement pratiqué dans le roc, par lequel
on defcend en pente douce i des bains
d’eau chaude, que Néron, 3 ce que I'on
préend, avoit fait conftruire pour fon
ufage. La chaleur de ces eaux eft fi gran-
de, que teux qui vont la puifer en revien-
nent tout couverts Je fueur, & qu'elle eft
encore infoutenable quand ils'la rappor-
tent. Nous avons beaucoup d’exemples de
ces eaux chaudes ; mais il y en a peu qui
le foienc autant que celles-ci: on s'en fert
dans le pays pour la guérifon de plufieurs
maladies, ;

Il y a dans les grottes & des bancs4, ou
efpece de lits faits de ftuc, pour metire les
malades dans la fituation qui convient a leurs

Hy
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fncommodiés: on trouve aux environs de
ces bains beaucoup de ruines fur lefquel-
les il feroit facile de fe perfuader, malgré
le mauvais état ol elles font aujourd’hui,
qu’ils faifoient autrefois partie de quelque
Palais confidérable. La petite portion de
vole repréfentée far la méme planche,
figure £, eft le refte ’'un Temple dédi&
3 Diane; je n’y ai trouvé ni peintures, ni
bas reliefs; & ce qui refte de cet édifice
eft d’ailleurs fi peu remarquable, que c’eft
affez de 'avoir indiqué. .

‘Des Chambres Ze Venus.

Les chambres de Venus; amfi que Ie¥
Temples dont on vient de parler, font
des antiquités trés-ruinées, dont les ébou-
lemens des lieux circonvoifins ont rendu
Pentrée difficile. La chambre @, quarrée
fur fon plan, eft la premiere: la votite en
eft décorée de caiflons, dans chacun de-
fquels il y a des bas-reliefs de ftuc: ils
font affez bien traités, cependant ils map-
prochent pas de la beauté de ceux de la

" chambre &. Cette feconde chambre eft

fur un plan moitié circuizire,, moitié quar-
ré; il y a fous Varcade .4 une flalaliite
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ou congelation, & dz?ns le milien de T2
volite une ouverture ¢, qui fetvoit appa-
remment A l'efcalier. Parmi les excellens
bas reliefs qui décorent cette chambre, il
y a un Gladiateur exactement dans Iatti
tude de celui- de la ville Borghefe, prés
de Rome. J'ai taché de donner au bas de
cette planche, figure ¢, une légere idée
de ces bas-reliefs: ils font tous renfermés
dans une bordure trés bien travaillée, &
aflez femblable pour le deflein 3 celle du
tombeau d'Agrippine done j'ai parlé plus
haut. Au refte, les fujets de ces bas-re~
liefs, non moins obfcénes que ceux de
quelques lampes tirées des ruines d’Her~
culanum, font trés convenables 4 la Di=
vinité qui préfidoic dans ces lieux, d’od
les conduteurs menent ordinairement les
curieux 2 une vofite trés profonde, percée
fous: la mentagne , ol étoit autrefois I'an~
cienne ville de Cumes. Ce fouterrein
. aboutit 3 des chambres & A des bains qui
. fe communiquent, mais ol il n’y a rien
qui mérite l]a moindre attention ; ils ne
| font célébres que par l'opinion vulgaire,
que la fameufe Sybille de Cumes y ren-
doit fes oracles: on peut confulter Miffos
& deflus.
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Des Catacombes de Naples-

PL 39. - Il paroit que ces fortes de tombeaux
publics éroient fort en ufage chez les An-
ciens. Outre les Catacombes de Reme &
de Naples. que j'ai -parcourues & exami-
pées avec foin, un de mes amis qui & fait.
leé voyage de Sicile, en a trouvé d’aufli
confidérables a Syracufe & méme i Mal-
the. La conftruction eft i peu prés la mé-
pe dang toutes 3 & il fera facile de s’en
former une idée avec le fecours de la plan«
che 39, ol jai doiné le plan & la coupe
d’une partie de celles quon appelle & Na-
ples Catacombes de Saint Janvier. Elles
font, comme c'eft 'ordinaire, pratiquées-
au hazard dans ['épailfeur d’une montagne
ol il seft trouvé des bancs d’une pierre
encore plus tendre que celles de Saint-
Leu, & quia dft éwre fort facile & percers
on a creufé fans ordre ni fymmérrie, dang
toutes les faces de ces foutetreins , des
niches de différentes formes. On y trouve
divers réduits dont la décoration particus
liere indique qu’ils étoient deflinés & autant
de familles: il en eft de méme des tom-
beaux 4, ol I'on voit encore quelques re-
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ftes de peintures. Ces fguterreins, ainfi que
les avenues 4 , qui y conduifent, font tous
remplis de niches de différentes grandeurs,
ol 'on dépofoit ou les cendres ou les
corps. L'entrée en eft percée allez d'ali-
gnement; mais on n'a pas pénéwré fore
avant, qu'on fe trouve dans des routes
tortueules , dirigées ablolumentau hazard 3
& le tout femble former une efpece de
ville fouterreine avec des rues, des culs-
de fac, des réduits & méme des places.
L’étendue. de ces Catacombes eft tiés con-
fidérable; il y a des galeries qui vont,
dit on, jufqu'a Pouzzol: ona eu la méme
précaution & Naples qua Rome, d’en
condamner piufieurs avenues, dans la crain-
te que quelques perfonnes qu’une cutio-
fité indifcrette tenteroit de les parcouiir
fans guide, ne s’y égaraffent. Dans 1é3
endroits o Pexcavation eft trop large,
oh 2 laiflé de diftance en diftance des pi-
liers ¢, pour foutenit les volites; il y a
affez ordinairement deux étages de fou-
terreins I'un fur l'autre. Je ne m’étendrai
pas davantage 1a-deflus, petfuadé que les
figures aideront affez I'imagination a fe
faire une jufte idée de cette forte de fé-
pulture. S
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- De T Ampbithédtre de Tancienne
Ville de Capoue.

Pl 40, Je terminerai cette defcription abrégée
des antiquités de Naples & de fes envis
rons, par I’Amphithédere de [I'ancienne
Capoue. Cette ville n'eft éloignée que -
d’environ deux milles de la nouvelle; eile
eft A dix lieues de Naples; elle fe trouve
fur le chemin de Rome, & paroic avoir
éié aurrefois trés-confidérable, 2 en juger
par le grand nombre de ruines qu'on y
voit encore, & par le témoignage des an-
ciens Auteurs qui ont vanté fes délices.
L’Amphithédre eft la feule chofe quis’y
fafle remarquer. Il eft trés-degradé; le
plan m'en a paru, pour laforme de fa
courbe, femblable 4u colifée de Rome: il
étoit compofé au plusde trois Ordres d’Ar~
chite@ure , dont le premier cient aflez du
Dorique, & en juger per le profil de fon
entablement ; cependant la frife n'eft or-
née d'aucun triglyphe, & fa corniche eft

PL 40, fans modillons, Cette corniche peut avoir
environ un quart de plus que Ia frife: fon
larmier eft fort petic & couronné d’'une
eymaife ¢ fort lourde: ls méme cymaife ¢
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eft employée avec aufli pen de fuccds dans
le chapireau & dans l'impoite de cet Or~
dre. L'édifice eft divié en cing galeries 4,
dont trois fervent & communiquer 3 tous
Yes efcaliers qui abouriffent aux gradins, Le
miliea 2, autrefois ’aréne, eft aujourd’hui
un champ laboiiré ; chaque pilier exérieur
b éroit décoré d’une colonne & demi en-
gagée, comme on le voit plus en grand,
figure ¢ lesbafes de ces colonnes font &
préfent enterrées, Les murs & le pourtour
extérieur éroient bdris de trés bonnes pier-
res ; & ce qui étoit en briquesavoit d’autant
plus de folidité qu’elles écoient trds grandes
& fort £paiffes. J'ai compté dans la circon-
férence de cet Amphithédtre foixante &
quatre arcades, dort foixante ont chacune
troig pieds d’ouvereure,, ainfi que les galeries
d, qui font volitées en berceau. Les quatre
autres arcades fenc plus larges, & fervoient
de principale entrée au premier Ordre:
les clefs de ces arcades étoient ornées de
tdtes coloflales, dont I'une repréfentoit
Diane , & les autres différentes Divinités :
il en refte encore quelques unes que I’on
# tranfportées dans la nouvelle. Capoue,
avec des autels & des pierres chargées
dinfcriptiens, En examigant avec attention
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lesprofils de cet Amphithédtre, on remar~
que fur-tout la petitefle . du larmier de
I'entablement, défaut que jai obfervé dans
d’autres monumens antiques, ¢omme da
Panthéon & au Temple de Mass ¢ au-
jourd’hui la Douanne ) & Rome. La gran-
deur que pluficurs. Archite@es modernes
ont donnée au larmier, paroic dauearc
plus convenable, qu’étant . le couronne-
ment des autres moulures, il doft 'emporter
fur elles ; mais en confervane toutefois ut
caraftere de fimplicité, gui ‘peut - écre
dérruic par les ornemens dont on le charge

dans, les édifices de conféquence.
- Ceux qui voudront s’inftruire plus au
long fur ’Amphitédcre de Capoue, n’auront
u'a coofulter I'ouvrage que le Chanoine .
lazocchi: a. publié, fous le titre 'de. Cori-
mentarius. in. mutilum Campani: Ampbi.
sheasri titulam , &c. Neapoli 1727. in 4.
Voila ce qui me reftoit & dire fur les
antiquités des environs de Naples. Quoique
ces monumens fuffenc déja connus, j'ai
Cru pouvoir en traiter encore., en. gjolitant
% mon difcours des. figures qui donnaflent
jets une idée plus diftinéte qu'on

des obj
pe l'avoic. .
: FIN,
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